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RAISASPOIKA
Kirj.

Kyosti [Juhana Kokko]

Werner Soderstrom, Porvoo, 1888.

Werner Soderstromin kirjapainossa.

I.

Pitkat ovat pohjolan talviset yot. Eihan niista pilvisina paivina jaa paljon muuta kuin kaksi hamaraa,
varsinkaan ndin Joulun edella. Mutta kun taivas kay sekeesen, niin nakyyhan se aurinkoki muutaman
tunnin aikaa. Nytkin olivat sen sateet tunkeutuneet Kuppasen pirttiin, missa Suutari-Elkko pisteli noin
kymmenvuotiselle talon Aapolle pitkavartisia pieksusaappaita. Sentahden olikin Aappo aamusta alkaen
uskollisesti istunut suutarin vieressa sivupenkilla. Siihen sivu-akkunan eteen oli Elkko aukaissut
suutari-arkkunsa ja levittanyt tyokalunsa. Itse istui han akkunaan pain jakkaralla, pisteli ahkerasti
kenkada, ottipa toisinaan vasaranki ja kapautteli silla muutamia kertoja neulostansa. Mutta Aappo se
vaan katseli tuota tointa niin tarkasti, ettd olisi luullut hanen aikovan mieheksi tultuaan suutariksi.
Mutta ei toki sentaan. Hanko suutariksi! Rikkaan Kuppasen ainoa poika. Jos joku olisi uskaltanut tuota
mainitakaan, olisi han varmaankin saanut koko talonvaen leppymattomat vihat. Olihan se toki
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Kuppasen talonvaki siksi parempi suutareita ja muuta talonvakea, ett'ei sen sopinut niiden kanssa
pirtissakaan asua.

Hetken paasta aukeni ovi ja repaleinen, avojalkainen noin kymmenvuotinen poika tunkeusi sisaan.
Hirvean suuri, alemma korvia painunut karvareuhka oli hanelld paassa. Repaleinen, paallisiton ja kova
turkinkapura verhosi muuta ruumista. Sen alla olivat karkeat hurstihousut ja paita. Vetta ei tama puku
— enempaa kuin pojan silmat ja kadetkaan — ollut nahtavasti saanut pesun muodossa osakseen
kaukaan aikaan. Ne ainakin olivat yhta mustat kuin viisi viikkoa rithenpuinnissa kaytetyt sakit.

"Ka Raisaspoika!" huudahti Aappo.

"Eikos tama ole teidan ruotipoika?" kysyi Elkko.

"Sehan tama on", tokasi Aappo.

"Poika raukka, sinulta ovat jo isa ja aiti aikoja sitten kuolleet..."

"Mita heista sitten olisi hyvaa ollut", kiiruhti Aappo keskeyttamaan suutaria, "koko Raisasen sukuhan
on aina ollut mainiota varkaan sukua. Hanen isansa ja aitinsa ovat olleet varkaita, ja tatinsa torppa
Kedonperalla on julkinen varkaan pesa. Parempi on hanelle, etta on tullut oikeitten rehellisten ihmisten
kasvatettavaksi."

Tuon saman saarnan oli poikaparka kuullut lukemattomia kertoja emannaltaan; han painoi sentahden
paansa alas ja huulet ne vetaysivat omituiseen hymyyn, joka oli puoleksi irvistysta, samalla kuin
suuttumuksen puna levisi hanen likaisille kasvoilleen. —

"Mutta saarnatkaapa meille satuja", sanoi Aappo hetken paasta suutarille.

"Niin saarnatkaapa!" sanoi Anttiki — se oli Raisaspojan nimi — suuttumuksensa unhottaen ja tuli
lahemma suutaria.

"No joko hanta", sanoi suutari ja alkoi kertoa hirveista rosvojutuista.

Pojat istahtivat toinen toiselle ja toinen toiselle puolelle ikkunaa, jonka edessa suutari tyoskenteli.
Raisaspoika naytti enemman ahmivan kuin kuuntelevan noita merkillisia juttuja. Hanen elava
mielikuvituksensa liiteli kertomuksien matkassa synkkiin saloihin, peljattaviin eramaihin, hirvittaviin
rosvoluoliin ja sielta jalleen rauhallisiin ihmisasuntoihin yon synkéassa hiljaisuudessa.

Han seurasi rosvojoukkoja ja erittain niiden johtajaa paasemattomilta eramailta kaupunkeihin ja
kyliin, karkasi sielta sikeimmassa unessa nukkuvien ihmisten kimppuun, ryosti niiden rikkaudet ja
pakeni jalleen kaukaisiin luoliin, joista ei mikaan ihmisvalta voinut heitd kasiinsa saada.

Niin selvana hanen elava kuvitusvoimansa loi kaikki esiin, etta han tunsi jo jokaisen miehensakin,
joiden johtaja — sita tuskin mainita tarvinnee — han oli. Kaikki seudut ja maisemat, kylat ja kaupungit
hén néaki niin perin elavina, kuin olisi niissa kaiket paivansa elellyt.

Elama tuolla eramaissa tuntui hanesta niin perin viehkealta, raittiilta ja — vapaalta, etta hanen
mielensa hehkuen halasi sinne paasta.

Mutta yksi seikka hanesta tuntui vaan kamalalta. Sita han ei voinut paahansa saada, kuinka ihminen
voi olla niin julma, ettd karkaa syyttomain ihmisten paalle heidan nukkuissansa; pahasti haavoittaa,
raakkaa ja tappaa heidat.

Mutta pian kaantyi suutarinkin kertomus toiselle tolalle. Han kertoi mainiosta varkaasta, joka oli
kaikkialla, eika kuitenkaan missaan. Kun hanta etsittiin yhdesta paikasta, han oli jo monien
peninkulmien paassa. Ja kun hanta etsittiin sieltda, saatiin tietaa, ettda han jo oli varastanut
painvastaiselta suunnalta, ja kun hanta taasen koetettiin tavotella sieltd, oli han jo ilmestynyt tuotakin
tuonnempana.

Han kulki kylasta kylaan, kaupungista kaupunkiin ja markkinoilta markkinoille joutumatta
milloinkaan etsivan poliisin kynsiin. Han pujahteli ulos ja sisaan kenenkaan huomaamatta ja puhdisteli
ihmisten taskut vaen kokouspaikoissa koskaan kiinnijoutumatta. — Mutta elikos tama varas sitten
ylellisesti saaduilla rikkauksillaan? — Mita viela. Han oli oikea tavaran tasaaja. Han otti missa tiesi
liiaksi olevan ja jakoi niille, joiden tiesi tarvitsevan.

Monet sairaat, monet kurjuutta karsivat perheet ja monet sortuneet isat ja aidit saivat usein apua
tietamatta mista se tuli.

Itse eleli han kesilla kaukana metsissa, usein nalkaaki nahden ja piiloskeli talvella kuopissa ja
kellareissa.



Kas tama oli Raisaspojan mielesta jotain toista. Tama oli elamaa, jota han kaivaten kaipasi. Olla kesat
vapaana Luojan raittiissa ilmassa, masentaa vahan noita ylpeydesta tunnottomiksi kayneita rikkaita ja
auttaa karsimyksista ja puutteista riutuvia koyhia. — Kas siina ohjelma, jonka edesta elaa kannatti.

Jospa ei juuri noin selvaan, vaan jotain sinnepain se kumminki oli, mita Raisaspoika mielessaan tunsi,
noita suutarin tarinoita kuullessaan.

Han istui tuossa sivupenkilla, kyhnaytteli ruumistaan karkeita vaatteitaan vastaan, tarttuipa usein
kynsinki kiinni syyhyvaan ihoonsa ja kuunteli tarkkaavaisesti Elkon hupaisia tuntikautisia kertomuksia.

Mutta paivaki se alkoi jo pimeta pimenemistaan. Sentahden heitti Elkko neuloksen jo penkille ja
istahti itse lavitsalle. Pian aukeni pirtin ovi ja joku rengista tunkeusi ovesta, kantamuksellinen
kylmettyneita parepuita olalla. Han kavella tallusteli suoraapaata poydan luo ja puottaa lomautti puut
vahaakaan itseaan sujauttamatta laattialle. Sitten han meni verkalleen pare-orsien luo, sieppasi sielta
pareen, raapasi sithen valkean ja pisti sen pihtiin.

Vahitellen keraantyivat talon piiat mika kehruuksineen, mika muine kasitoineen pihdin ymparille.

Aappo meni sisahuoneesen, missa talon vaki saannollisesti asui, erotettuna palvelusvaesta, vaan pian
tuli han jalleen pirttiin talikynttilan patka kadessa.

Sen nahtyaan kiiruhti ensin tullut renki kirveskahan luo, sieppasi kirveen ja alkoi sarkea parepuita.

Mutta Aappo ei sitda ollut huomaavinaankaan, pisti vaan kynttilan patkaan valkean, tipautti siita
poydanpaa-ikkunalle muutamia kertoja talia ja istutti kynttilan siihen palamaan. Sitten han pyorahti
kopeasti ympari, keikautti niskojaan, ruikkasi kerran ja lahti pirtista.

Kun Elkko huomasi, etta hanelle tuotiin valkeaa, istahti han jalleen tyohonsa, ja alkoi kertoa Tollolan
elamasta.

Pian aukeni ovi taasenki ja toinen renki tuli sisaan perassaan rekea vetaen. Keulapaju oli naet
katkennut ja oli puhdetyoksi siihen uusi paju saatava.

Jo puolisten aikaan oli han pistanyt pajunki sita varten uuniin sulamaan.

"Otapas poika valkea ja tule nayttamaan", sanoi viimeksi tullut renki
Raisaspojalle.

Poika kyhnaytteli vaan ruumistaan, eika nayttanyt kiiretta pitavan.

"P ... ttako siella kahnit — joudu valkean naytantoon!" arjasi renki.

"Mihinka kiire? — Onhan Jumala luonut aikaa sarpimenki varalle" tuumi poika.
"Ela sina koettele minun karsivallisyyttani."

"Joudat karsia kiuttua kekriin asti”, tuumi poika ja kyhnytteli itseaan, mutta otti kumminki valkean ja
meni rengin luo.

Mutta Elkko se vaan pitkitti kertomustaan, miten Tollolassa, kun juominkiinki lahdettiin, otettiin
kokonainen rahakuorma mukaan.

"No ei siella sitten usein mahdettu juomingissa kaydakaan", tiedusti poika.

"No ei juuri usein", arveli Elkko, "silla kun oli viinaa kotonaki, useinki siella veneella puuron silmassa
soudettiin ja amparilla viinaa suuhun syydettiin."

"No peijakas soikoon! — Siellahan oliki elama kuin puolen kannun taivaassa!" huudahti poika.
Mutta samalla sai han akaisen tuuppauksen niskaansa.

"Mita sina siina ympari huonetta viipotat", arjasi renki samalla pojalle, joka tuon keskustelun ajalla ei
ollut muistanut pitaa valkeaa aivan siella, missa olisi pitanyt.

Poika kyhnaytti vaan ruumistaan.
"Ta taitaki siina on sitten, etta tippuu", tikasi renki sen nahtyaan.
"Joka ei pida kiinni, se puotkoon", arveli poika levollisena.

"Taitaapa se tuo Raisaspoika olla yhta sukkela sanaseppa kuin isavainajansaki", arveli Suutari-Elkko.



"Mikas se on — tulleeko hanesta sitten yhta sukkela taskuvaras, kuin isastaan", arveli joku piioista.

"Ei se ollut juuri poikia pahempi aitikaan", arveli se renki, jolle
Antti valkeaa naytti, "kerranki, kun olimme aitivainajani kanssa
samassa komppaniiassa hanen kanssaan kylaa kiertamassa, varasti
Raisaspojan aiti minun aidiltani uuden hurstipaidan."

Taasenki vetaysivat Raisaspojan huulet omituiseen irvistykseen ja suuttumus kuvausi selvasti hanen
kasvoihinsa; mutta sanaakaan ei han virkannut. —

Niin se kului ilta siina yhta ja toista jutellessa, kunnes piiat alkoivat emannan kaskysta laittaa ruokaa
poytaan.

Suutari kaskettiin talonvaen kanssa sisahuoneisin syomaan.
Piiat ja rengit istahtivat kahdenpuolen pirtin perassa olevaa pitkaa poytaa vastakkain syomaan.

Emanta ei ollut viitsinyt ruveta mihinkaan iltaiskeiton puuhiin, saattaahan sita syoda mita sattuu
olemaan — niin arveli emanta — ja olihan niita paivallisia lihapottuja jaanyt siksi, etta talonvaelle ja
suutarille. — Vaelle oli eméanta kiehauttanut vaan pikkusen maitosuolaa, ett'ei kalaa niin paljon kuluisi.

Makealle se tuo maitosuola sentahden naytti Raisaspojastakin, se kun tuossa kupissa hoyrysi ja voin
rasva viela paalliseksi pinnalla kelluili. Joka kerta kun han tuolta nurkastaan naki leipaa maitosuolaan
pistettavan ja sitten katta silmilladn suuhun seuraten huomasi miten meheva pala siita suuhun nytkahti,
aukeni hanenki suunsa ja oikeen kuuma vesi kielelle herahti. Ja sitten tuommoinen paksu komea piima,
jota olisi vaikka kyynaralla voinut mitata, olisi kai silla Raisaspojanki mielesta kelvannut palaa alas
painaa. Mutta eipa se sentaan ole ruotipojalla niin painettu kuin ajateltu. Taytyy odottaa siksi kuin
paremmat ovat syoneet ja syoda sitten mita jaamaan sattuu.

Kun vaki oli iltaselta paassyt, menivat rengit talliin hevosia illastelemaan ja piiat alkoivat korjata
ruokaa poydalta. Tulipa emantaki pirttiin, kallisti maitosuolakuppia ja piimatuoppia ja siirti niita poydan
nurkalle. Han otti viela kaksi suurta leipapalastaki, pani silakan niiden paalle ja asetti neki tuohon
poydan nurkalle torottamaan.

"Syo sinaki, poika", sanoi han sitten heittdaen ynsian silmayksen
Anttiin.

Toista kaskya ei Raisaspoikakaan odottanut, vaan teki kuten kaskettiin. Olihan se tuo maitosuola jo
jahahtanyt ja voinrasvaki sen pinnalta havinnyt, mutta nalka se on ruoan tyyrmanni, sanotaan. — —

Siina kylpiessa ja yhta toista pakinoidessa kului viela muudan tunti, ennen kuin maata ehdittiin. Piiat
ja rengit paneusivat maata pirtin sankyihin. Suutarille tehtiin vuode pirtinpoydalle. Raisaspojalle vaan
ei nayttanyt missaan sijaa olevan.

Han vilkasi ympari huonetta, otti suutarin jakkaran, vei sen pare-orsien kohdalle, hyppasi tuolille,
tarttui orresta kiinni, vetasi itsensa notkeasti kuin suolingainen orrelle ja siirtyi siita pareitten paalle.

k) k >k k%

"Parhaan paikan se poika itselleen keksi", arveli suutari-Elkko.

Vielapa siina yhta ja toista maatapanonki jalkeen puheltiin, kunnes raskaammat hengitykset ja
kuorsaukset ilmaisivat yhden ja toisen unen helmoihin vaipuneen.

Raisaspoika vaan ei nukkumaan tahtonut paasta. Nuo suutarin tarinat olivat hanen mielikuvitustaan
ylenmaarin kiihoittaneet.

Johtuipa siina yhta ja toista miettiessa mieleen aitivainajakin.
Hamarasti han viela muisti sita. Isansa oli han kokonaan unhottanut.
Han muisti miten kalpeana aiti makasi vuoteellaan ja taputteli hanta
poskelle.

"Lapsi raukka!" niin sanoi aiti siina taputellessaan, "kun tama kasi on vaipunut, ei ole enaan
maailmassa yhtaan, joka sinua helleydella kohentaisi." — Niin hella oli aitini, jolla minua nyt
lakkaamatta haukutaan. Mutta ehkapa juuri sentahden, etta han oli kaikkia muita ihmisia parempi,
eivat nama hanta karsineet, eivatka haudassakaan hanelle rauhaa anna.

Taman kaiken tiesi aitini ja suri kohtaloani viela kuolemassakin, silla toden totta ei yksikaan
rakkauden sade ole osakseni aitini kuoltua tullut. — Jotain semmoista tunsi han sydamessaan, kunnes
uni hanen silmansa ummisti. — — —



Kun Raisaspoika aamulla herasi, olivat kaikki muut huoneen jattaneet.

Arvelematta koppoi Antti turkkinsa, jotka oli illalla paansa alle pistanyt. Mutta kovin painosti uni
hénen silmiansa. Kumminkaan ei han pare-orsille enaan nukkumaan jaanyt, silla han tiesi, etta kun
rengit sisalle saapuvat, ajavat he taasen hanet valkean naytantoon. Han hypata kapsahytti keveasti kuin
orava orsilta alas, pisti turkin paalleen ja pujahti ulos.

Kylméa oli ilma ulkona ja kovin tuntui lumi kylmalta paljaisin jalkoihin. Han pujahti sen tdahden
saunaan, joka ei viela ollut illallisestaan kovin jahtynyt. Sielld toivoi han saavansa viela jonkun tunnin
nukahtaa.

Noin tunnin paasta kuuli Antti astumisen hipsutuksia saunan oven edesta. Han vetaytyi ovenpieleen.
Saunan ovi aukeni ja Aappo huusi Antin nimea, mutta Antti ei vastannut mitaan.

Aappo tuli saunan ovesta sisaan, mutta samalla pujahti Antti ulos, vaan kuinkahan lienee niin
sattunut, etta pimean paassa hanen kyynaspaansa sattui Aappoon ja han hojeltui paistikkaa saunan
eteen silmalleen.

"Minne sind menet!" kiljasi Aappo ja syoksyi hanen niskaansa. Huima ottelu syntyi poikien kesken.
Aappo, joka oli hiukan voimakkaampi, koetti vetaa retuuttaa Anttia pirttia kohden. Antti kiroili
synkeasti. Mutta kun ei han Aapolle mitaan voinut, heittaysi han painollaan pitkakseen maahan.

Aappo koetti venyttaa hanta niskasta pirttia kohden, mutta kun Antti kiskoi itseaan toiseen suuntaan,
huomasi Aappo, ett'ei han Raisaspoikaa sisaan saisi. Sentdhden alkoi han hantd nyrkeillaan lyoda
kopiloida ympari korvia, minka ehti. Mutta yht'akkia hyppasi Raisaspoika seisoalleen ja lahti
juoksemaan, Aappo tarmoi hanta turkin helmuksista kiinni, Antti koetti kiskoa itseansa irti, mutta
Aappo ei hanta laskenut.

"Vai silla tavalla sina lahdet!" kiljasi Aappo, lyoda mukiloi viela muutamia kertoja Anttia paahan ja
laski hanet menemaan.

Antti hyppasi saunan luo, koppoi kiven sen nurkasta ja paiskasi sen Aappoa kohden. Synkea kirous
kohosi hanen huulillensa. Aappo sai kumminki vaistetyksi, jotta kivi ei haneen sattunut. Nyt alkoi Antti
juosta minka ehti lahimmaista taloa kohden, johon oli vahilleen venajan virsta. Josko jalkoja paleli, siita
ei nyt huolimaan joutanut, silla han tiesi entuudestaan, etta Aappo isannalle kertoisi Antin hanta kivella
heittaneen, josta taasen seuraisi selkdsauna semmoinen, etta oikeen selkdnahkaa karmi sita ajatellessa.
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Puutteenkaupunki... Mita — onko sellainenki Suomessa? — Niin eihan sita enaan ole, mutta viela noin
viisikolmatta vuotta takaperin se oli. Jos silloin satuit matkustamaan Limingasta Ouluun pain menevaa
maantietd, niin lienee silmaéasi pistanyt tuo tihed mokkiryvas tuossa Kedonperassa, Angeslevdn ja
Tyrnavan jokien valilla. Olihan siind aina joku puuhuoneki, vaikka tosin — ainaki mita ulkohuoneisin
tulee — turpashuoneet nayttivat olevan kaupungissa enimmin suosittua kuosia. Kaupunkilaisten
mielesta oli mukavampaa ottaa rakennusaineet lahella olevista kentista kuin raijata niita peninkulmien
takaa aina Temmes- ja Tyrnavan ylipaasta saakka, silla Limingan metsista ei rakennusaineita siihen
aikaan saanut.

Kuten ainaki kaupunkilaisilla, — niinpa Puutteenkaupunginki asujamilla olivat vapaammat mielipiteet
kuin maalaisilla. Liminkalaisetki pitivat, kumminkin mita kolopajuihin tulee, ne yhteisina ja useapa
arveli muunki metsan varkaudesta, ettei se ollut rikos. Puutteenkaupunkilaiset menivat kumminki
askelta edemmas. He nimittain sulkivat heinatki tuon yhteisen tavaran joukkoon ja ottivat siis niitakin
mistda mukavimmin saivat.

Mutta kun maalaiset eivat millaan tavalla tahtoneet vapautta niin pitkalle ulottaa ja kun suuri osa
kaupunkilaisista aikojen kuluessa meni viela askelta edemmaksi ja alkoi vaatia kaiken tavaran
yhteisyyttd, niin syntyi tasta kaksi jyrkasti toisistaan eroavaa puoluetta. Mutta kuten ainaki
maalaispuolue, — niinpa oli se Limingassaki paljoa mahtavampi, josta seurasi kaupunkilaisten
perinpohjainen havio. Nyt onkin enaa koko kaupungista tuskin muuta kuin rauniot jalella. — Mutta
siihen aikaan, jolta tama kertomus alkaa, oli tuo jattilaistaistelu vasta alullaan.

Vahan matkaa Puutteenkaupungista oli Raisas-Eevan torppa. Tuohon jokitormaan oli alaosa huoneista
kaivettu ja ylempi osa oli turpeista muuraeltu. Metsaisien seutujemme asukas tuota tuskin ihmis-
asunnoksi ymmartanyt olisi, mutta Liminkalainen on tuollaisiin asuntoihin niin tottunut, ettei han siina
mitaan merkillistd huomaa.

Palavan pareen oli Eeva uunin rakoon pistanyt ja istui siina nyt riittymaisillaan olevan lieden edessa.



Pesematon, liedelta pois siirretty pata osoitti, etta vaatteiden varjays oli juuri paattynyt, vaikka varjatyt
vaatetavarat olivat huolellisesti pois korjatut.

Verkalleen nousi han istualtaan, loi silmansa ovea kohden, ikaankuin jotain odotellen ja naytti
kuuntelevan, eiko jo askelia kuuluisi. Varreltaan ei han ollut pitkda, mutta muutoin ndkyi han olevan
taysijantereinen ja tukeva nainen. Vanhuus ei viela ollut ehtinyt hanen poskiansa rypistaa ja muutoinki
oli han viela vereva, hyvan nakoinen ja nuorekas, tuskin neljankaan kymmenen vuoden vanha nainen.

Kun ei ketaan tulevaksi kuulunut, kaantyi han peranurkkaa kohden, laheni verkalleen siella olevaa
poytakaappia, avasi sen, veti sielta korkilla suletun kivipullon, ottipa viela jalattoman pikarinki, avasi
korkin ja kaatoi pullosta kirkasta nestettd pikariin ja nakkasi sen suuhunsa. Ottipa viela lihapalasenki
kaapista ja haukkasi sitda. Nyt naytti han aikovan asettaa pullon ja pikarin paikoilleen, mutta kaatoi
kumminki sitd ennen toisen pikarillisen ja nakkasi sen samaa tieta kuin edellisenki.

Sitten istui han uudelleen tuohon lieden eteen jakkaralle, asetti kyynarpaansa polvelle ja nojasi
paansa katta vasten. Hetken paasta alkoivat hanen poskensa punoittaa entista enemmin.

"Sinne se Kalli-Aapeliki nyt aattui viikkokaudeksi", jupisi han itsekseen. "Merikeli Ouluun kuuluu
olevanki hyva ja kun kerran on paassyt hyvaan heinan vedon vauhtiin, niin eihan sita niin hevin malta
heittaa nain pitkilla pimio6illa. Kyllahan ne rikkaat taasenki kiroavat heinidansa, mutta ottakootpa hiiren
hannasta kiinni. Nain mukavaa heinan vetokaunaa tuskin miesmuistiin on ollut. Pimian paassa on natti
pistaa hakkiinsa heinia mista mukavimmin saamaan sattuu, ajaa viilettaa pimiassa jaitse kaupunkiin ja
purkaa viela samalla pimealla hakkinsa siella. Onhan niita aina Oulussaki ihmisia, jotka eivat juuri
moiti, jos hiukan helpommallaki saavat heinahakin ja mahdotontahan se on kaupunkilaistenki tietaa,
kuka siellda omia heiniaan myo ja kuka toisen.

"Mutta tuo Kalli-Aapelin Maija minua naurattaa. Han kaypi taalla minua haukkumassa, juurikun se
minun syyni olisi, etta Aapeli minusta vahan niinkun tykkaa; enkahan mina ole kaskenyt Aapelin taalla
kayda, vaan minkapa mina hanelle teen, kun han aina tanne tulee.

"Kumma ettei Rytkostakaan jo kuulu. Luulin hanen kumminki tdnapaivana viimestaan tulevan, mutta
kello jo kahtatoista alottaa, eika viela ole tullut. Tuo hevonenki tuolla jouten seisoo. Kun olisi tullut, niin
olisi saanut menna silla hanki heinan vetoon, nyt kun on niin mainio merikulku. Nuo varjayksethan nuo
vetavat niin ajan, etten itsekaan jouda lahtemaan. Nyt on jo viimeinen Adventti-sunnuntai, ylihuomenna
Joulu ja sitten ei monta paivaa enaan ole, ennenkun Kuopioon taytyy lahtea ja siihen asti pitaa olla
kaikki varjattyina. Tulkootpa sinne rikkaat tavaroitansa tuntemaan, jos haluttaa. — Maatakihan tassa
pitaisi pian panna."

Héan nousi istualtaan mennakseen illalliselle. Sitda ennen han kumminki veti oven hakaan ja tutki
tarkoin, olisiko ovi nyt niin lujassa, ettei kukaan paésisi.

Sitten otti han muutamia vaatekappaleita uunin edesta jakkaralta, lahestyi ennenmainittua
poytakaappia, siirti sen paikoiltaan ja alkoi varovasti purkaa turveseinaa. Han veteli vetelemistaan
turppaita tuolta laattian rajasta, jotta seinaan tuli noin neliokyynaran suuruinen aukko.

Sitten otti han vaatekappaleet, viskasi ne aukosta ja tunkeutui itsekin siita, silla aukko oli alempana
maanrajaa.

Mutta pian nakyi Eevan paa aukosta ja samalla ilmaantui muukin ruumis uudelleen pirttiin. Han
pisteli irroitetut turppaat niin taitavasti paikoilleen, ettei sita paikkaa juuri muusta seinasta eroittaa
voinut, silla jos liikutettavien turpasten laidoista muutamia palasia silloin talloin lohkeili, niin Eeva piti
huolen, etta samallaisia palasia lohkeili muistakin paikoista seinaa, joten ei siindkaan mitaan silmaan
pistavaa eroa ollut. Eeva siirti poytakaapin paikoilleen ja huone oli jalleen entisellaan.

Samalla kuului hiljaista koputusta ovelle. Eevan silmat kavivat pyoreiksi ja han kuunteli tarkasti.
"Tati!" kuiskasi aani oven takaa.

Eeva kynsasi tyytymattomasti korvallistaan, silla han tunsi aanesta
Raisaspojan.

"Tati kulta!" rukoili poika, "laskekaa minua sisaan."
Eeva aukasi oven haasta ja Raisaspoika vetaysi sisaan.

"Mika sinua tanne sydan yolla hiivaa?" tiuskasi Eeva, "ei paljoa puutu, etten aja sinua samaa tieta
kuin tullutkin olet."

"Tati kulta", ankytti poika, "sallikaa minun jaada tanne edes muutamaksi paivaksi, mina olen niin



onnetoin!"

"Mutta Jumalan tahden, mista olet tuommoiset komeat saappaatkin itsellesi kaivanut! Sano suoraan,
oletko ne varastanut! — Tuommoiset pitkavartiset mustankengansaappat ja viela punaiset sahviaanit
suissa, aivan niinkuin parhailla talonpojilla. — Sano heti, mista ne sait."

Antti itkea nyyhkytti niin katkerasti, mutta kuiskasi kumminkin erdan talon nimen.
"Mina ymmarran, sina olet ne sielta varastanut", tiuskasi Eeva.
"Taytyihan minun, kun paleli niin kovin jalkoja!"

"Sina karkaat ensin talostasi, varastelet sitten ja tulet vihdoin varastettuin tavaraisi kanssa rehellisen
tatisi luo, kaunista! — Mutta huomenna vien sinut Kuppaselle takaisin."

Antti alkoi sen kuultuaan nyyhkia yha katkerammin. Hanen mieleensa johtuivat ne monet ankarat
selkdasaunat ja ylimalkaan se tyly kohtelu, jota han Kuppasella oli osakseen saanut, han itki niin
sydamellisen katkerasti, etta olisi luullut kivienkin heltyvan, mutta Eevaa ei se nayttanyt paljon
liikuttavan.

"Selita, miten sina saappaat sait varastaneeksi!" kaski vihdoin Eeva.

"Mina hiivin iltahamarassa kenenkaan huomaamatta uunille", selitti poika, "makasin siella koko
iltapuhteen kutvahtamatta, ja kun illalla maata asetuttiin, pidin tarkalla silmalla, minne talonpoika
kenkansa pani ja kun talonvaki oli paassyt sikeimpaan uneen, hiivin uunilta, sieppasin kengat kateeni ja
pujahdin ulos."

"Taitaapa pojasta tulla sukkela varas", tuumi Eeva itsekseen, "mutta han on niin kovin lapsi, etten voi
hanta viela huostaani ottaa, mutta antaahan kulua muutaman vuoden, niin kylla sitten..."

Mutta samalla kuului raskaita askelia oven takaa. Molemmat porhistivat. Antti naytti sapsahtavan,
etta jos hanta takaa ajettaisiin, ja yritti menna piiloon.

"Ela ole tietavinasikaan", sanoi Eeva pojalle ja alkoi huolettoman nakodisena laittaa ruokaa poydalle.
Ovi aukeni ja suuri karhean nakoinen, mustapartainen mies astui sisaan.

"Yhako tapaan sinut valveella", sanoi tullut ja loi suuret sakenoivat silmansa Eevaan.

"Kas Rytkonen", sanoi Eeva, "missa sina olet nain viipynyt?"

"Olen kierrellyt tuolla Oulun puolella, tulin iltapuhteella tuonne Riekkis-Sakarin mokkiin ja olemme
siella ryypanneet muutaman korttelin", sanoi Rytkonen, "mutta eiko sinulla ole ollenkaan, sieltaki se
loppui, kun juuri alkuun paasimme?"

"Taitaahan sita yksi paan taysi olla", sanoi Eeva, otti kaapista kivipullon ja laski sen poydalle, "mutta
mika kaary sinulla kainalossa on?"

"Se on Riekkis-Karoliinan kirkkohuivi", sanoi Rytkonen, tarttui ahnaasti pulloon ja otti hyvan
siemauksen.

"He! ota siné&ki", sanoi hén Eevalle.

"No joko hanta", sanoi Eeva ja kuilasi hanki. — "Vai Riekkis-Karoliinan kirkkohuivi; no, varas
varkahan varasti, piru petti perkelehen, — hah hah hah!" nauroivat he yhteen daaneen.

Rytkonen tarttui uudestaan pulloon, otti aika kulauksen ja samoin teki
Eevaki.

"Kas nythan tuota aletaan alkuun paasta", sanoi Rytkonen, "mutta mika vaakky sinulla tuolla nurkassa
nuokkuu?"

"Se on minun velivainajani poika", sanoi Eeva, "tule syomaan Antti ja mene sitten uunille
nukkumaan."

"Vai olet sind Anttivainajan poika", sanoi Rytkonen, "mutta tuleekohan sinusta toki isasi poikaa.
Otapas ryyppy, pitaahan noin suuren pojan jo toki opetella... No ota paremmin!... Ryyppaa viela
kerran!" kehoitti han Anttia ja Antti kallisti kolme kertaa pulloa ja otti aina viinaa suuhunsa, vaikka
eihan sita paljon kerralla ottaa saattanut, harjaantumaton kun viela oli.

"Mutta hitto viekoon!" sanoi Rytkonen, "sinustahan tulee mainio taskuvaras; tuommoiset pienet



pehmoset ja luiskeat katoset; vahan harjaantumista vaan. Namahan ovat oikein erinomaiset
taskuvarkaan katoset; kas niin, voivat puristua kasiseljan kohdalta yhta hienoiksi kuin kalvosestaki.
Naistahan voi kasiraudatki riistaa pois ikaankuin vanttuut. Kas noin sinun pitaa oppia sormesi
puristamaan, kun sina ihmisten taskuihin katesi pistat. Sormet suorina, muut sormet yhteen
puristettuina, etusormi vaan vapaana. Silla pitda sinun sitten oppia tunnustelemaan, mita taskussa on
ja jos siella jotain kelpaavaa olemaan sattuisi, niin puristaa se etu- ja keskisormien valiin ja varovasti
vetaa suikauttaa se pois. Koetahan nyt varastaa tuo kukkaro tuolta minun taskustani... Kas niin... Ei, ei;
enemman varovaisuutta! No koetahan uudelleen... Kas niin... No... Ka johan se on siella! Hyva, hyva!
En todellakaan tietanyt milloin han kukkaron taskusta sieppasi, kuin paani kaansin. Varsin mainiota! —
Mutta muutoinkihan sinulla on ruumis hoikkanen ja notkea kuin kaarmeella. Tuohan voi mahtua vaikka
minkalaisesta rei'asta sisaan; huomenna vaan harjotamme vahan siihen suuntaan. — Mutta pahat
kantapaathan sinulla ovat. No se ei muuta haittaa, mutta niistda on niin vaikea jalkarautoja pois saada,
ne kun ovat tuommoiset pitkat suipokkaat."

"Te sanoitte, ettda minusta tulee mainio varas?" kysyi Antti.

"No kerrassaan!" vakuutti Rytkonen.

"Semmoinenko joka pujahtelee ulos ja sisaan kenenkaan huomaamatta?"

"Tuuri semmoinen!"

"Tako puhdistaa ihmisten taskuja vaentungoksessa koskaan kiinni joutumatta?"

"Silmaanki!"

"Tako auttaa koyhia ilman etta nama tietavat mista ovat apua saaneet?"

"Ah hah hah...", nauroivat Eeva ja Rytkonen yhteen suuhun, "kaikkipa sinun paahasi pistaa."

"Hih kuinka lysti!" kiljahteli Antti ja alkoi hypelld ympari laattiaa, "hih kun on lysti! Minusta tulee
mainio varas! — Kuulkaa, tati, minusta tulee mainio varas, joka pujahtelen ulos ja sisaan kenenkaan
huomaamatta! — Kuuletteko te, mina puhdistelen ihmisten taskut koskaan kiinni joutumatta! — Hih
kun on lysti! Tati hoi, minulla on lysti! Mina autan koyhia ilman, ettda nama tietavat mista he apua
saavat! Tamapa lystia! Hiuh! kun on lystia...!"

"Tuotit nyt tuon pojan paihinsa", sanoi Eeva.

"No ei se mitaan haittaa; hanta ei saa pois taalta laskea; mina saan hanesta mainion katyrin; mina
tiedan monessa paikassa taalla runsaasti saalista, mutta jota en kasiini saa, kun se on niin ahtaiden
kulkupaikkojen takana, mutta tuo poika semmoisista rei'ista kylla mahtuu. Yhdessa hanen kanssaan
tuomme sinulle runsaat saaliit ja silloin taytyy sinun hankkia suurempi varipata", sanoi Rytkonen.

"Saahan poika taalla olla", arveli Eeva, "jos hanesta jotain hyotya on.
Tule syomaan Antti!"

"Hih kuinka lysti!" kiljasi Antti ja hoiperteli poydan luo.

"Mutta ota ruokaryyppy", sanoi Rytkonen, otti pullon, ryyppasi ensin itse, antoi sitten Antille,
tarjosipa viela Eevalleki, jotka molemmat ottivat kulauksen ja Antti hanhisteli syomaan.

"Mutta etko sind siunaa syomaan ruvetessasi; eiko siella rikasten ruokaa syodessa ole tapana
siunata?" kysyi Rytkonen.

"Siunataanhan siella toisinaan."
"No, miten? — Koetapa osaatko?"

Antti pani katensa ristiin ja luki hartaasti: "Suuta korviin, mahaa polviin, repase nyt hyva isa
rensselia, etta rikkaan ruoka kuluisi!"

"Hah hah hah! sepa mainiota, kokonaan erinomaista. Kas semmoisen rukouksen perasta sita sopii
syoda, etta isanta poydan paassa vapisee", sanoi Rytkonen ja naurattihan se Eevaaki.

Antti koetti syoda, mutta siita ei mitaan tulevan nayttanyt. Vihdoin lavahti han poydan eteen
laattialle, Rytkonen talutti hanet uunin luo ja nosti hanen uunille, johon Antti pian nukkui.

Samalla kuului koputusta ovelle: "Joko siella nukutaan?" kysyi aani oven takaa.

"Jo", sanoi Rytkonen, "se on Riekkis-Sakari, joka tulee tuota huivia hakemaan, pista se piiloon", sanoi



hén hiljempaan Eevalle, joka pistiki huivin sangyn nurkkaan.
"Avatkaapa! — minulla on asiaa", sanoi Sakari ja Eeva loysasiki oven haasta.

"Ka tanneko se huivin varas karsi", sanoi Sakari, "hae heti tanne se
Karoliinan kirkkohuivi!"

"Pida sina pienempaa aanta", ronkasi Rytkonen karheasti nyrkkiaan nayttaen, "tahi jos tasta putoaa,
niin ei jada muuta kuin marka sija koko miehesta."

"Jos et anna sita huivia, niin menen huomenna nimismiehen luo."

"Sina sen uskaltaisit tehda! Luuletko minun janiksen passilla liikkuvan, niin kuin sina teet. Muistatko
mita kerroit paivalla tehneesi, kun Markalan vaari teilla heinan syynilla kavi ja heinansa sinun ladostasi
loysi: muistatko, etta sina silloin vesissa silmin hanelta rukoilit armoa juurikuin kaikkivaltiaalta
keisarilta, mutta minka verran voitit tuolla rukouksellasi? — Joo, Markalan vaari lahti teilta uhaten,
ettei han varasta saasta!"

"Varasta!" huudahti Sakari, "no kaikkea sita kuulee. Pidatko sinaki minut varkaana; kentiesi
samallaisena kuin itseki olet, siita syystd, ettd mind aina silloin talloin heindhakin otan, mista
mukavimmin saamaan sattuu. Mutta hae tanne se Karoliinan kirkkohuivi!!"

"Tassa on sinulle kirkkohuivia!" sanoi Rytkonen ja 16i raskaalla nyrkilldan Sakaria, joka lensi paataan
myoOten ovensuuhun silmalleen.

"Maltahan sina sen taytisen itikka, huomenna tulen tanne nimismiehen ja komisariuksen kanssa ja
muista se, ettda mina en varasta saasta."

"Sina sen tekisit! No tuohan tanne vallesmannisi ja komisariuksesi, ettd saan niille laulaa, mita siella
sinun latosi laattian alla sailytetaan!" huusi Rytkonen Sakarille jalkeen, mutta Sakari ei enaan mitaan
vastannut, silla han kai oli kerraksi saanut kirkkohuivia.

I1.

Vuodet ne vierivat edelleen. Useat rohkeat murtovarkaudet, joita silloin talloin tehtiin erihaaroilla
Limingan pitajaa ja sen ymparistolla, hammastyttivat ihmisia. Ovia ja ikkunoita sarjettiin, lukkoja
murrettiin ja tavarahuoneita puhdistettiin. Nain varastettuja tavaroita loydettiin milloin Riekkis-
Sakarin, milloin Kolkka-Tuomaan ja milloin muista torpista, joiden omistajat olivat myos varkauksissa
osallisina olleet.

Mutta usein olivat myos varkaat tunkeutuneet selittamattoman pienista rei'ista sisaan ja vieneet
sisalla olevat parhaat vaatetavarat. Naita nain varastettuja tavaroita — merkillista kylla — ei
milloinkaan l6ydetty. Raisas-Eevan torppa oli kylla pahan epaluulon alaisena, mutta koskaan ei sielta
mitaan varastettua tavaraa loytynyt, vaikka kruununmiehet kylla etsiessaan parasta koittivat. He
siirtivat usein syynilla kaydessaan Eevan poytakaapinki paikoiltaan, irroittivat laattialaudat sen alta ja
koettivat hakea, mutta aina turhaan.

Ne tavarat siis, joita Rytkonen Raisaspojan avulla varasteli, katosivat ikaankuin tina tuhkaan, kun sita
vastaan muilla varkailla oli huonompi onni, heidan tavaransa kun melkeen aina joutuivat etsivan poliisin
kasiin.

Kaikessa rauhassa varjaili Eeva vaatetavaroita ja kuletteli niita Tornion, Kajaanin, Kuopion y.m.
etaisempien kaupunkien markkinoille. Tata tointa harjoitteli han kaksi seuraavaa talvea ja kiskoskeli
kesalla Raisaspojan kanssa parkkia, silla pitihan toki jotain rehellistaki elinkeinoa olla. Paljoa
onnellisemmaksi tunsi Anttiki nyt itsensa. Hanen ei tarvinnut nyt olla jokaisen nykittavana, pilkattavana
ja pieksettavana. Tatinsa ja Rytkonen kohtelivat hanta hyvin, hankkivat hanelle lampimat vaatteet, ja
ruokaa oli hanella yllinkyllin. Kumminkin tunsi han usein kummallista levottomuutta rinnassaan.
Jonkinlainen aavistus piili hanen tunnossaan, ettei sellainen elama hyvaan paattyisi.

Riekkis-Sakari, joka itse oli nyt ikuiseen vankeuteen tuomittu monista kepposistaan, taytti vihdoin
uhkauksensa ja ilmaisi Rytkosen ja Raisaspojan vehkeet sekd Eevan katkopaikan. Poliisi tuli siis ja
loysiki Eevan kellarista senverran varastettua tavaraa, etta saattoi vangita kaikki kolme. Muutaman
vuoden olivat he sitten tutkintovankina Oulun linnassa, kunnes heidat tuomittiin. Rytkonen, joka



ennenki oli varkaudesta rangaistu, tuomittiin nyt, paitsi muuta, muutamiksi vuosiksi vankeuteen. Eeva
tuomittiin my6s kahdeksi vuodeksi kehruuhuoneesen. Raisaspoikaa rangaistiin alaikaisten tavoin
piiskaamalla karajatalon portailla ja lahetettiin koyhainhoitohallituksen toimesta ruotulaispaikkaansa
Kuppaselle.

Kuppasen isanta ei siita oikein tykannyt, ettd tuo "rosvonpenikka" taasenki heille lahetettiin, mutta
kunnan esimiesten mielesta ei Raisaspoika mistdan sen parempaa paikkaa olisi voinut saada kuin
Kuppasella oli, silla siinahan oli tyota ja ruokaa yllinkyllin ja joka ei kerran Kuppasella pysy, niin ei se
pysy muuallakaan.

Niin jai kun jaiki Raisaspoika Kuppaselle pariksi vuodeksi.

Silla valin han tosin karkasi useitakin kertoja ja oli jonkun kerran puoliki vuotta juoksusalla, mutta
aina kun esimiehet kasiinsa saivat lahettivat he hanet Kuppaselle.

Kuppasen talonvaki ei hanesta suurta lukua pitanyt, hanen tyonsa tekokaan kun ei juuri leiville
lyonyt, niin samahan tuo oli, missa han itsiaan elatteli, niin arvelivat isanta ja emanta.

Aappoa se Raisaspoika sentaan enimman suututti. Ennen oli Aappo hanet helposti voittanut ja voinut
siis pieksaa tupiloida hanta milloin hyvansa, mutta nyt se peto oli tullut niin vahvaksi ja sukkelaksi, etta
Aapon taytyi hanta pelata.

Aappo, joka tosin oli paljoa voimakkaampi, koetti aina paasta Anttiin kasiksi, mutta siihempa ei Antti
hanelle aikaa antanut. — Han hyppasi kuin orava, tarttui Aappoa rinnasta kiini, sysasi hiukan
taaksepain ja vetasi hanet sitten silmalleen, silpoi ropsilla kasillaan hanta ympari korvia ja uudisti joka
kerralla saman tempun, kuin Aappo yritti seisoalleen nousemaan, kunnes vihdoin Aapon taytyi rukoilla
armoa, jos nimittain ei isanta sattunut saapuville. Mutta sattuihan se toisinaan niinki, etta isanta oli
jostain solasta katsellut poikien tappelua, kunnes oli nahnyt Aapolle kovin hadan tulevan. Sitten han
meni paikalle ja antoi Antille aika selkasaunan, jonka perasta Antti tavallisesti potki keinoihinsa.

Juoksujalalla ollessaan varasteli Antti ihmisilta yhta ja toista tavarata, vaan kun hanen tatinsa nyt oli
poissa, niin ei hanella ollut mitaan varmaa katkopaikkaa, jonka vuoksi ihmiset saivat hanelta tavallisesti
tavaransa pois. Sen vuoksi eivat he ruvenneetkaan Anttia kardajiin vaivaamaan, silla vaikeahan on
kolipaan kanssa tukkanuottaa vetaa.

Usea ei hanesta tavaransa pois saatua sen enempaa valittanyt, antoi vaan pojan menna omia teitaan.
Akésimmat veivat kumminki hédnet kunnan esimiesten luo, jotka hanet aina toimittivat Kuppaselle.

Harvoin tunsi Raisaspoika enaan mitaan levottomuuttakaan tunnossaan. Han paatui vahitellen niin,
ettei han lopulta valittanyt mistaan. Eli vaan ikaankuin luontokappale huolimatta hyvasta tahi pahasta.

Nain kuluivat vuodet, kunnes Antti ehti rippikoulu-ikdan. Rippikouluun ei han tosin koskaan ollut
aikonut mennda, mutta kuinkahan lienee kerran niin sattunut, kun Raisaspoika oli rantteella risuja
noutamassa, niin silloin saapui siihen Heiskasen Iikka, joka aina oli Anttia kohdellut ystavallisemmin
kuin muut.

"Joko Aappo on mennyt rippikouluun?" kysyi Iikka, jolla oli
Piplianhistoria ja Katkismus taskussaan.

"Jo", sanoi Raisaspoika.
"Etko sinaki tule?"

"Minako?" kysyi Antti ja naytti miettivan. — Han tosin ei rippikoulusta suurin valittanyt, mutta tuo
risujen veto ja pirtin lammitys tuntui hénestd niin tukalalle ja sen vuoksi halusi han vahasen
jalottelemaan.

"Odota vahasen! — Mina tulen", sanoi han Iikalle, koppoi risusylyyksen kainaloonsa ja alkoi niita
vetaa pirttiin.

Han ilmoitti eméannalle lahtevansa rippikouluun. Emanta murahti tyytymattomasti. Han kylla arvasi,
mista syysta Antti kouluun puuhasi, mutta ei voinut hanta kieltaa, silla voisihan Antti jonaki kauniina
paivana kielia papille, ettei hanta rippikouluun oltu laskettu.

Antti siis meni kuin meniki Heiskasen Iikan kanssa pappilaan. Sinne olivat jo muut lapset
keraantyneet. Syvamietteisen nakoisena saapui pian pastoriki pirttiin, piti rukoukset ja alkoi merkita
saapuvilla olleita lapsia kirjoihinsa.

"Onko taalla saapuvilla ketaan muita?" kysyi pastori, kun han oli listastaan kaikkien rippikoululasten



nimet huutanut ja saapuvilla olleiksi merkinnyt.
"Olenhan taalla mina", kuului ovensuun puolelta.
"Kuka mina?"
"Antti Raisanen."

"Tulepas tanne lahemmas, etta mina naen!" sanoi pastori; mutta kovimpa kavivat hanen silmansa
soikeiksi, kun han tunsi tuon pahantapaisuudestaan mainion Raisaspojan.

"No lapsi parka", sanoi tuo maailmaa kokenut hengen mies, "aiotko sindki nyt todella ruveta
parantamaan elamaasi?"

Antti keikautti niskojansa, ruikkasi ylpeasti laattialle — kuten han "ylpeiden talonpoikienki" oli nahnyt
tekevan — ja vastasi totisesti: "Aion."

"Mutta, rakas lapsukainen, tuo tuollainen ruikkiminen osoittaa semmoista ylpeytta etten mina sita
taalla rippikoulussa salli, vaan jos sina tahdot taalla koulussa olla, niin hylkaa pois koko tapa. Mutta
sinun lukutaitosi on aivan tuntematon", lisasi pastori, avasi Virsikirjan ja kaski Anttia lukemaan.

Antti tuli poydan luo, keikautti niskojaan ja ruikkasi.
"No, no! Etpa sind muistanutkaan. Mutta luehan nyt tuosta", sanoi pastori.

"Asséd ii Siiii", mutta siihen se lukeminen loppuiki. Enempéaé sité ei tullut, vaikka pastori kuinka olisi
koettanut heruttaa.

"Lapsi rukka, sina et osaa ollenkaan lukea, menehan nyt tuohon etupenkille istumaan, etta mina saan
tarkoin sinua silmalla pitaa", sanoi pastori.

Antti istui osotetulle paikalle, keikautti niskojaan ja ruikkasi.

Pastori nuhteli nyt ankarammin Anttia ja sanoi, ettei sellainen tottelemattomuus rippikoululapselle
sovi ja sanoi toivovansa, ettei koulussa muita niin syvalle langenneita lapsia ole kuin tama Raisasriepu.

Sen kuultuaan keikautti Antti entista ylpeammin paataan ja ruikkasi.

Pastori kiivastui nyt kokonaan, nuhteli ankarasti Anttia ja maarasi hanet rupeamaan lopuksi
seisomaan.

Sen tehtyaan alkoi sielunpaimen selittaa lapsukaisille Jumalan sanan kalliita totuuksia.
Antti se ruikkasi taasenki, mutta nyt ei pastori enaan nakynyt sita huomaavan.

Han kohotti silmansa hartaan nakoisesti taivasta kohden, ikaan kuin pyytdaen voimaa ylhaalta
valkeuden Isalta.

Sitten héan johti opetuksensa suoraan seitsemanteen kaskyyn.

Pilkkahymy huulillaan kuunteli Antti miten eras poika pastorin kaskysta luki "Ei sinun pida
varastaman".

Mutta se harras sydamellisyys, jolla pastori alkoi selittaa tata kallista Katekismuksen paikkaa, sai
Antin yha kasvavalla uuteliaisuudella kuuntelemaan pastorin selitysta.

Kun pastori kertoi, miten ryovarit Jerikon tiella ryostivat, raatelivat ja heittivat puolikuolleena tien
viereen makaamaan aivan viattoman miehen, niin puristuivat Antin kadet nyrkkiin ja hanen olisi tehnyt
mielensa kappaleiksi musertaa mokomat roistot, jotka noin raakkasivat ihan syytointa ihmista.

Mutta kun pastori alkoi kertoa Judas Ischariotista ja selitti, miten tama oli ensin varastanut vaan
muutamia lanttia opetuslasten yhteisesta kukkarosta ja miten hanesta sitten kasvoi niin suuri
pahantekia, ettd moi Jumalan ainoan Pojan hengen ja murhautti siten miehen, joka koko elamassaan ei
ollut kenellekdan tehnyt muuta kuin hyvaa, niin silloin johtui Antille mieleen kentiesi ensikerran
elamassaan oma kohtalonsa ja han tunsi sydamessaan katkeraa katumusta siita, etta oli jo niin paljo
pahaa tehnyt. Ja kun pastori kertoi Judaksen tulleen niin koviin vaivoihin kamalasta teostansa, etta han
meni pois ja hirtti itsensa, kauhistui Antti tata niin, etta paatti heittaa kerrassaan varastelemisen pois.

Hetken paasta nousi pastori istualtaan, lupasi lasten kayda ulkona ja meni itse syva-mietteisen
nakoisena pirtista.



Piristen hajaantuivat rippikoululapset ympari kartanoa juosten ja meluten, mutta alakuloisena
vetaantyi Raisaspoika tuonne pirtin nurkan taakse.

"Tule rosvonpenikka syomaan!" kiljasi Antille Kuppasen Aappo, joka voileipa kadessa juosta leuhkasi
hénen jalessaan.

"Rosvonpenikka! — Jerikon ryovari! — Juutas!" kuului sielta taalta poikajoukosta.

Antti, jolla tavallisesti olivat ennen olleet mita teravimmat pistosanat vastineena, ei nyt voinut
sanallakaan itsidansa puollustaa. — Katumus ja harmi, viha ja uhka synnyttivat ankaran taistelun hanen
sydamessaan. Ne heikot siemenet, mitd pastori oli ehtinyt kylvaa, tukahtuivat pian ja pahat
taipumukset saivat silmanrapayksessa hanessa voiton.

Kun siis lapset jalleen pirttiin keraantyivat kaipasi yksi rahakukkaroaan, toinen evasnyyttidaan ja
kolmas kuuden markan maksavaa hattuaan. Ne olivat kaikki selittamattomalla tavalla kadonneet ja
kadonnut oli Raisaspoikakin.
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Levottomin sydamin varjatteli Antti talven sielld taalla, mutta kun Rytkonenkin saapui kevaalla
vankeusmatkoiltaan kotia, lyottaytyivat he jalleen yhteen joukkoon ja alkoivat painua yhdessa etelaa
kohden.

Nyt sai Antti liukua mielin maarin paikasta toiseen ja viettaa sellaista elamaa, jota han kaivaten oli
kaivannut aina siitd asti kuin Suutari-Elkko oli hanelle lapsena noita rosvojuttujaan kertonut; mutta
pastorin opetus oli kumminki niin paljon vaikuttanut, ettd hyvin usein sykahti hanen sydamensa niin
kovin levottomasti.

Kaukana Haapaveden sydanmailla menivat Rytkonen ja Raisaspoika eradsen torppaan ja pyysivat
rahan edesta ruokaa.

Torpassa oli ainoastaan vaimo lastensa kanssa kotosalla ja han kertoi vesissa silmin koyhyyttaan eika
sanonut voivansa ainoata lasten ruokaa kuleksioille antaa.

Vaimoparka oli elamassaan nahnyt jo tuulen jos tuiskunki; olipa ollut toisinaan vuorokausmaaria
syomattakin, saastaakseen pienokaisten suurimpaan hiukaan edes jonkun murun.

Niin se vaimo kertoi, eika Anttikaan voinut estaa kyynelida kohoamasta silmanurkkiinsa. Han kaivoi
povestaan 10 ruplan setelin, ja antoi sen liikutettuna vaimolle.

Mutta eihan se Rytkonenkaan miesta huonommaksi ruvennut, olihan sita hanellakin rahaa, eikahan
tuo 10 ruplaa niin suuri herra ollut, ettei tuota olisi raskinnut koyhalle antaa.

Kaksikymmenta ruplaa! — Semmoista summaa ei vaimo paralla ollut elaissaan ollut... Sehéan oli aivan
kasittamatonta... Olisivatko Elian paivat jalleen palaantuneet; olihan vaimo tosin monta kertaa rukoillut
Jumalaa ruokkimaan héanen lapsiaan, niinkuin kaarneet ruokkivat Eliaan korvessa.

Sinne ne tuttavamme heittivat vaimon ihmetteleméaan ja jatkoivat matkaansa.

Yon tultua tunkeusivat he eraan toisen metsatorpan ikkunasta sisaan, silla nalka kurrasi kovin heidan
suoliansa. Mutta eivatpa sieltdkaan muuta ravintoa loytaneet, kuin maitoa, jota he joivat ja heittivat 10
kopeikkaa sen maksoksi, silla eihan toki koyhilta saanut ilman ottaa.

Vahitellen saapuivat karkurit Haapavedelle, mista he menivat jarven yli ja kulkivat eraan Rytkosen
vanhan ystavan luo Vattukylaan.

Siellapa sattui olemaan muitaki vieraita, jotka olivat isannan kanssa saaliin jaolla metsassa. Mutta
jako ei oikeen kristillista liene ollut, koska isannan ja vierasten valilla syntyi niin ankara tappelu, jotta
isanta kannettiin pahasti haavoitettuna metsasta kotia.

Sen vuoksi eivat tuttavamme voineet kauvemmin talla kertaa vierailuaan jatkaa, vaan kulkivat aina
Kuonanperalle saakka Kalajoen varrella, josta parin viikon perasta tulivat kumminki ystavansa luo
takaisin Vattukylaan, tuoden matkassaan runsaan saaliin varastettua tavaraa.

Mutta kauan eivat he yhdessa kohden viihtyneet. Jo seuraavana yona tunkeusivat he ystavansa
neuvosta eraan torpan kamarin ikkunasta sisaan, silla siella oli ystava kehunut olevan enemmalta
rahaa.

Antti, joka oli sukkelampi, hypahti ikkunalle ja siita alas; mutta moksis! — ja han tunsi olevansa
taysinaisessa piima saavissa. — No viis niistda — pian oli han lattialla ja piima se roiskui ympari



huonetta Antin rahoja etsiessa.

Mutta se hakeminen ei vaivaa maksanut. Ainoastaan eraasta ohranjyvilla taytetysta pontosta loysi han
15 kopeikkaa.

Loytyipa sielta sentdaan muudan leiviska voita ja sen kantoivat he lahella olevaan tervahaudan
palttoon, menivat itse niittyja pitkin muutaman neljanneksen paassa olevaan niittysaunaan ja
paneusivat siellda nukkumaan. Mutta kummallista kylla; ennen ei Antti koskaan tuntenut sellaista
rauhattomuutta tunnossaan kuin nyt Rippikoulussa oltuaan. Paivat pitkaan haaraillessaan ei han sita
niin tuntenut, mutta yhteen kohden asetuttuaan tunsi han sydamessaan aina niin kummallista
levottomuutta ja tyhjyytta. Kauan kaanteli Antti nytkin levottomasti itsiaan, ennen kuin paasi
nukkumaan.

Aamulla, kun torpan vaki ylos nousi, huomasivat he pian varkaudenki. Nuo Salomonin timanttihelmet,
mitka aamu-auringon valossa nurmikolla niin kauniisti kimaltelevat, niita ne varkaat eivat olleet voineet
varistamatta olla.

Helppohan siis oli torpan miehen aamukasteesen tullutta jalkea myoten seurata heita tervahaudan
luo ja loytaa sielta voinsa. Hakipa han viela naapuristosta nelja rotevaa miestaki, jotka lahtivat jalkea
myoOten seuraamaan varkaita niittysaunaa kohden.

Mutta itse meni torpan mies kruununvoudin luo. Héanella olivat jo varmat tiedot Rytkosen ja
Raisaspojan tekemista varkauksista Kuonanperalla pain ja tiesipa han tarkoin heidan kaikki entiset
ansionsa, ynna heidan ulkomuotonsakin.

Yks kaks pani han kapulan liikkeelle ja kaski miehen talosta rosvoja kiinni ottamaan. Pian keraantyiki
miehia joukottain ja kruununvouti jakoi heidat pieniin joukkoihin, asetti kulleki paallysmiehen ja lahetti
nain miesjoukkoja kaikille haaroille.

Karkurimme vetelivat kaikessa rauhassa levollista untaan tuolla niitty-saunalla, kun heidan jalkiansa
seuranneet miehet saapuivat paikalle.

Saunan edessa oli parin sylen paassa lato. Takaa ajajat teljesivat ladon seinasta saunan oveen
ylettyvalla kangella saunan oven kiini.

"Holoo!" huudahti yksi heistd, repasi saunan ikkunan irti ja pisti paansa sisalle; "Antautteko oikealla?"
Silman rapayksessa olivat karkurimme kuin ammutut seisoallaan.

He silmasivat ympariinsa ikaankuin tiedustellakseen, missa olivat; sitten tapasivat heidan silmansa
kysyvasti toisiaan ja taas he silmasivat ymparilleen juuri kuin tutkiakseen, mita oli ensin tehtava.

Vihdoin kaantyi Rytkonen ovea kohden, tarttui ripaan kiini ja katsoi kysyvasti Raisaspoikaan.

Tama keraili tavaransa ja antoi merkin Rytkoselle rynnakon alkamiseen,
Rytkonen painoi ovea.

"Nyt otti p—le!" jupisi han itsekseen, kun tunsi oven olevan kiini ponkityn, otti pyssynsa, ampui
ikkunasta ulos ja pisti kutin sijalle.

Silla valin tempasi Raisaspoika kirveensa, jota han aina kantoi vyossaan, alkoi iskea ovea auki, josta
seurasi, etta tuo rapistunut lauta ovi oli pian sapaleiksi silvottu.

Nyt tirkistivat viholliset toisiaan vasten silmid, mutta seuraavassa silman rapayksessa olivat he jo
molemmin puolin vetaantyneet ovenpielien suogjaan.

Onneksi olivat karkurit nahneet tarpeeksi; he nimittain olivat huomanneet, ettei kiinni-ottajilla ollut
ampuma-aseita, jonka vuoksi he liikkuivat vapaammin. Raisaspoika oli sattunut kiukaan puolelle ovea ja
sinne toytasi nyt Rytkonenki; koppoi kiven kiukaasta ja vippasi ulos.

Kiinni-ottajat hosuivat silla valin kangeilla ristiin oven edessa, etteivat karkurit ulos paasisi; mutta
sisaan eivat hekaan uskaltaneet yrittaa.

Pian lensi Rytkosen viskaama kiuaskivi uudelleen saunaan. Karkurit alkoivat viskata kiukaasta kivia
ulos, minka kerkesivat, ja kiinni-ottajat paiskoivat kerkiamiseen niita takaisin saunaan; mutta molempia
suojelivat saunan oven pielet niin, ettei kivittamisesta kummallekaan puolueelle mitaan hyotya ollut.

Vihdoin hyppasi Rytkonen kynnykselle, ampui kutilla lahimman miehen kumoon ja toytasi ulos.
Raisaspoika seurasi hanen jaljessansa.



Kiini-ottajat holmistyivat hetkeksi, jotta karkurit paasivat muutaman askeleen paahéan. Silloin viskasi
yksi mies karkureita kivella, joka sattui Rytkosen kateen ja katkaisi pyssynperaa vasten hanelta pikku
sormen aivan eri poikki. Mutta sita ei han nyt tuntenut, han pakeni vaan pitkin niittya, minka ehti.
Mutta yksi takaa-ajajista yritti saavuttaa hanet, jonka vuoksi Rytkosen taytyi ampumalla eroittaa hanet
itsestaan.

Raisaspoika, joka oli mainio juoksija, pakeni sita vastaan laheista metsaa kohden, johon pari takaa
ajajaa seurasi hanta.

"Ottakaapa kiini!" huusi han metsan laitaan paastyaan ja huomattuaan miten kauas takaa ajajat olivat
héanesta jo jaaneet. — Sitten han pakeni metsaan, johon eivat ajajat hanta enaan seuranneet.

Raisaspoika painui yksin sydanmaitse kirkon kylaa kohden. — Silla valin olivat kruununvoudin
keraamat miehet jo ehtineet pienissa joukoissa hajaantua kaikkialle. Mutta siita ei kumminkaan
Raisaspojalla tietoa viela ollut.

Kun han laheni kirkon kylaa, huomasi han yht'akkia aseellisia miehia lahenevan hanta kaikilta puolin
metsassa. Onneksi ei naillakaan ampuma-aseita ollut.

"Seis!" huusi yksi mies Antille.

Antti vilkasi ymparilleen, huomasi lahella suuren lehmikarjan. Han tempasi pitkan rangan, juoksi
karjaan ja alkoi silla pieksaa lehmia minka jaksoi. Lehmat laukkasivat hanta pystyssa kuin hullut ja
Antti juoksi aivan niiden kintereilla.

Kiini-ottajat eivat voineet vastustaa tuota outoa rynnakkoa, vaan vaistyivat lehmikarjan edesta ja niin
oli Antti taasen hetkeksi pelastunut.

Han kaveli sen jalkeen Haapakoskelle, johon vouti oli myos laittanut kahdeksan miesta vahtiin.
Raisanen kaveli jokivartta, mutta eras myllyssa oleva mies huomasi hanet.

"Mistas tama mies on?" huusi mies Raisaselle.
"Tuolta olen Lammin suulta."

"Kuka sina sielta olet?"

"Minahan olen se Lamminsuun kuohari."
"Ethan sina se ole — minahan tunnen sen."
"Se mina olen."

"Valehtelet! — Taidatpa olla niita karkureita. — — Miehet hoi!" huusi han pihaan, "taalla taitaa olla
yksi niita karkulaisia."

Portilla seisoi kaksi miestd, jotka antoivat heti tiedon muille kiini-ottajille ja alkoivat puhutella Anttia.
"Kuulehan!" sanoivat he, "elapa mene, — meilla on asiaa."

"Mitahan asiaa teilla sitten olisi?"

"No, — jos oikea mies olet, niin mita sina pelkaat? — — Mutta taidatpa olla niita karkureita, koska..."
"Niinpa olenki — mutta ottakaapa kiini", sanoi Antti, hypahti kerran ja nakkasi aika juoksun.

Toiset miehista toytasivat rantaan, ottivat venheen ja alkoivat soutaa alas virtaa; toiset taasen lahtivat
Antin kanssa pera vilkkaan ja juoksivat jonkun pari neljannesta.

Mutta vastaan tuli suuri Rytkynoja, jonka ylitse oli viisisylinen hirsi portaana. Antti juoksi sen ylitse ja
sieppasi hirren pois, joten takaa-ajo hidastui.

Antti huomasi ojan suulla jokirannassa venheen, juoksi sen luo, hyppasi veneesen ja alkoi soutaa joen
toiselle rannalle. Mutta tuossa vahan matkan paassa oli takaa ajajainki venhe, jossa souti nelja miesta
ja viides piti peraa.

Antti ehti kumminki rantaan ennen kuin takaa ajajat ja kiiruhti metsaan.

Takaa ajajat lahtivat nyt veresvoimasta ajamaan Anttia, vielapa ampuivatkin hanen jalkeensa
muutamia kertoja.



Antti parka, joka oli jo perati laapastynyt, jaksoi endaan vaan suurella vaivalla juosta. Ainoastaan
maine hanen tavattomasta nopeudestaan pelasti hanet talla kertaa, silla takaa ajajat pitivat turhana
yrittaakaan hanta juoksemalla kiini saada eivatka siis hanta pitkalta ajaneet metsassa, vaan palasivat
takaisin.

Kun Raisaspoika huomasi, ettei hanta enaan ajettu, laskeusi han vasyneena vatsalleen puun juurelle.
Hanen sydamensa lapatti ikaankuin haavan lehti ja koko ruumiinsa varisi kuin kahila virrassa
liikanaisesta laapastymisesta. Tuskallisesti oikoi han jaseniansa ja verivirta alkoi kuohua hanen
suustansa. Hetken paasta vaipui han virkistavaan uneen.

Herattyansa tunsi han erinomaisen raukeuden jasenissaan. Sydamensa tuntui niin raskaalle. Kaualle
aikaa ei han ollut tuntenut sellaista sisallista levottomuutta, mika hanta nyt vaivasi. Hanen mieleensa
johtuivat askeiset tapaukset ja siita pykala pykalaltd muistui hanelle koko mennyt elamansa aina
Suutari-Elkon rosvojutuista pastorin sydamellisiin varoituksiin saakka.

Han nousi verkalleen seisomaan ja alkoi kavella hiljalleen niita seutuja kohden, missa tiesi Rytkosen
tapaavansa.

Mutta omatuntonsa muistutti hanta yha elavammin pastorin varoituksista. Han seisahtui miettimaan.
Oli kuin joku nakymatoin henki olisi hanta pidattanyt Rytkoseen enaan yhtymasta.

Selvasti huomasi han myoskin sen vaaran missa han nailld tienoin joka hetki oli. Han otti
rahakukkaron taskustaan ja laski tarkkaan rahansa.

Han huomasi voivansa varastamisella kokoontuneilla rahoillaan ostaa muutamiksi viikoiksi jonkun
rehellisena pidetyn ihmisen suojelusta, kunnes hanta heitettaisiin etsimasta. — Sitten — niin arveli han
— paasisi han kenenkaan huomaamatta pujahtamaan rajan ylitse Ruotsin puolelle ja alkaa elaa muiden
ihmisten tavoin. —

Niin se tuumi tuo Antti parka; mutta jo pari kuukautta myohemmin yltyi han Oulun markkinoilla
uudelleen varastelemaan, vaikka — se taytyy myontaa — han tana koko pitkana aikana ei ollut
penninkaan vaaryytta tehnyt, ei antautunut Rytkosen eika muiden rosvojen seuraan.

Mutta markkinoille tultuansa ei han millaan hinnalla voinut vastustaa himoansa kuin niin monta
hyvaa tilaisuutta ilmestyi ihmisten taskujen tyhjentamiseen.

Mutta pian sai poliisikin hajua Raisaspojan markkinoille saapumisesta.
Eras Limingan mies, joka tunsi Antin, rupesi poliisin kanssa etsimaan hanta.

Pian tapasivatkin he Antin kauppatorilla, mutta Liminkalainen ei ollut kyllin harjaantunut salapoliisin
toimessa. Liian varomattomasti alkoi han pyoria Raisaspojan kintereilla, jotta tama huomasi kohta mika
Liminkalaisella oli mielessa.

Ylpeasti keikautti Antti hanelle niskojaan, hypahti kerran, sanoi pilkallisesti: "otapa kiini!" ja nakkasi
juoksuun.

"Ottakaa kiini! — Ottakaa kiini!" huusi Liminkalainen ja alkoi juosta hanen perassaan.
"Ottakaa kiinni! — Ottakaa kiini!" huusi Raisaspoikakin ja juoksi minka kerkesi.

IThmiset holmistyivat katselemaan, etta missa se kiini otettava menee. Mutta tuolla kadun risteyksessa
seisoi joukko Limingan miehid, jotka tunsivat Antin, huomasivat petoksen, piirittivat hanet ja niin joutui
han satimeen.

Vuosikaudet pidettiin hanta sitten tutkintovankina Oulun linnassa, kunnes hanet tuomittiin — paitsi
muuta — parin vuoden vankeuteen.

I1I.

Kukapa tietaa, jos Raisaspojastakin viela ihminen saataisiin. Niin — eiha@n tuota tieda. Koettaa sita
ainakin sopisi. Jos han vaan tulisi johonkin kristillismieliseen perheesen, jossa hanta lakkaamatta
silmalla pidettaisiin ja jossa han muutoin itsekin viihtyisi, niin ei tietaisi mitenka kavisi. Niin — eihan
tuota tietaisi.



Siihen suuntaan ne kirjoittivat muutamat vankeus-yhdistyksen jasenet muutamille kristillismielisille
ihmisille Limingassa ja kehoittivat heita hankkimaan Antille turvapaikkaa jossakin kristillismielisessa
perheessa, kun Antti oli vankeudessa rahtinsa karsinyt.

Semmoinen loytyikin Limingassa pian, Markala oli noiden ihmisystavain mielesta niinkuin sita varten
luotu. Siella, jossa asui vaan kaksi Jumalata pelkaavaa vanhusta, muori ja vaari, ruotulaispojan seka
parin kolmen palkollisen kanssa, siellahan Antti — jos missaan — voisi parantua, jos vaan Markalan
vaari hanet tykonsa ottaisi. Niin — ja ehkapa se ottaisikin. Saattaisihan tuota ainakin kysya.

Mutta kovin epailevaisesti se Markalan vaari paataan puisti, kuin hanelle asiasta puhuttiin.
"Joka kerran ayriksi lyoty on, niin ayrina se pysyy", arveli han.
"Aika vanhaa sutta kirjalle opettaa", tuumi muori.

"Niin — nuorenahan olisi vitsa vaannettava", saisti viela vaari, "mutta", lisasi han, "eihan tuo nyt
maata alemmas vie jos koettaakin, antaa vaan pojan tulla tanne", ja silla oli asia paatetty.

Mutta kovin tuntui Raisaspojasta ikavalle ensi aluksi. Markalassa oli elama hanen mielestaan niin
kovin yksivakaista.

Pian rupesi han kumminkin aina enemman ja enemman mieltymaan noihin yksivakaisiin ja
sydamellisiin vanhuksiin, jotka hanta kohtelivat ikaankuin omaa lastaan. Varsinkin rakastui Antti
muoriin, joka niin ystavallisesti piti huolen hanen pienimmistakin tarpeistaan.

Markalassa ei ollutkaan eroa palvelusvaen, ruotulaisen ja talonvaen valilla. Kaikki he soivat samalta
poydalta, makasivat yksissa huoneissa ja asuivat seon.

Ja kun Markalan muori puhui Antille opettavaisia sanoja ja kuvaili hanelle miten hankin voisi viela
elaa onnellisena, jos vaan ryhtyisi rehelliseen tyohon ja heittaisi pois tuon kurjan karkulais-elaméan, niin
Antti teki vilpittomia paatoksia ruveta elamaan muorin neuvojen mukaan.

Mutta kun Suutari-Elkko tuli Markalaan niittysaappaiden tekoon, niin silloin se Antille taasen elama
alkoi.

Paivat paaksekkain istui han tuossa sivu-akkunan pielessa ja kuunteli Suutari-Elkon hupaisia
tarinoita. Mutta erittain liikuttivat Anttia suutarin kertomukset Amerikan kultamaasta.

Siella Amerikassa — niin kertoi Elkko — siella voi koyha tyomies, yhtahyvin kuin suuret herratkin,
pistaa rakin — semmoisen liepeettoméan takin kuin pappilan maisterillakin on — péaalleen ja pitaa
komeita puheita kansan kokouspaikoissa aivan niinkuin rovasti haissa tahi ristiaisissa. Kukaan ei siella
kysy mika olet ennen ollut tahi mimmoisia ihmisia ovat isasi ja aitisi olleet, kaikki ovat siella yhden
arvoisia. Ja suuria rikkauksia ei siella ole myoskaan vaikea saada. Thmisen paan kokoisia
kultamohkaleita 1oytyy toisinaan maasta, kun sita vaan vahasen tonkia viitsii.

Naita ja muita taman laatuisia kertomuksia kuullessaan innostui Antti niin, etta paatti paikalla lahtea
sinne.

"Mutta sinne paastaksesi tarvitset paljon rahaa", arveli Markalan muori.

"Rahaako?" arveli Antti, "onhan maailmassa paljon semmoista ja kylla mina..."

"Niin mutta ainoastaan rehellisella tyolla ansaituilla rahoilla on siunausta", sanoi muori.
"Siunausta? — Mita se on?"

Muori selitti Antille miten parhaiten osasi, mika siunaus on. Han sanoi, etta kun hekin vaarin kanssa
menivat nuorina, Antin ikaisina naimisiin, ei heilla kummallakaan ollut tavaraa enempi kuin taivaan
linnuilla, mutta sitten rupesivat he oikeen ahkerasti tyota tekemaan. He palvelivat ensinna vieraita ja
sitten, kun olivat vahasen saaneet kokoon, ostivat he taman pienen talon ja tassa he ovat sitten
ahkeroineet, jotta heille nyt on Jumala siunannut kaikkea mita he tarvitsevat.

Taman kuultuaan vaipui Antti syviin mietteisiin. Olisikohan muorin sana totta, niin han tuumi. Mutta
miksika sitten niin moni ihminen elaa ja kuolee koyhana?... Mutta olenhan toki minakin saanut jo
elaissani paljon rahaa, vaan se kaikki on mennyt kuin Monkkosen piima pitkin Kuittilan kujaa. Ei siita
ole mitaan hyvaa ollut... Ei... Mutta mitadhan jos koettaisi ruveta tyota tekeméaan... Mutta kukapa se
minua tyohon ottaisi ja paalliseksi viela palkan maksaisi?... Ehkapa sentdan vaari... Saisihan tuolta

kysya.

Kun Markalan vaari sanoi ylihuomenna eli ensi Perjantaina lahdettavan niitylle ja kyseli Suutari-



Elkolta mista han sopivan niittyjatkan saisi, sanoi Antti:
"Ottakaa minut."

"Sinut! Lapsi rukka, sina et ole elaissasi kunnollista paivatyota tehnyt. Ei ole helppoa oppia kovaan
tyohon. Siihen tarvitaan enemman kestavyytta kuin arvaatkaan."

"Mina niin mielellani koettaisin opetella tyohon", sanoi Antti kiihkeasti.
"No paljonko sinulle pitaisi palkkaa maksaa?"

"Mita te maksaisitte?"

"Se nyt on vaikea sanoa, jos et sina opi niittamaan."

"Minako? — Opimpahan vankeudessakin niin hyvaksi 'timperiksi' etta kaikki tarkimmat tyot annettiin
minulle... Paljonko maksatte, jos piisaan tuolle teidan renki Jussille niittamassa?"

"No viisitoista markkaa, vaan jos et piisaa, niin sitten vahempi."

"Mina naytan ettd piisaan", sanoi Raisaspoika ja hieroi malttamattomasti kasiansa. Han olisi
mielellaan aivan paikalla lahtenyt kilpasille. Han laittoi vikatteet, haravat ja muut varkit valmiiksi,
mutta aika kului niin hitaasti. Han odotti karsimattomasti kuin lapsi perjantaiaamua, jolloin paasisi
Jussin kanssa kilpasille.

Suutari-Elkolta oli han saanut tietaa, etta matkarahoja Amerikaan tarvittaisiin noin 400 markkaa. Han
laski useita kertoja miten kauvan pitaisi tienata, ennen kuin sinne paasisi.

Viimein tuli perjantaiaamu ja ensimaisena seisoi Antti heinikon rinnassa.

Tyo se ei oikein tahtonut kayda aluksi. Milloin han 16i liian ylos, milloin alas, eika vikatekaan oikein
ottanut teroaksensa. Vaarin taytyi sita silloin talloin terottaa.

Kaiken paivaa han kumminkin hakkasi, etta hiki jokaisesta karvan nenasta vieri.

Mutta illalla oli han niin vasynyt, ettei ruokakaan lystannyt ja seuraavana paivana olivat sivut niin
kipeat, ettei sijaltaan liikkkumaan paassyt.

Héan makasi koko lauvantaipaivan eika paljon liikkunut viela pyhanakaan.

Yksinaan sai han maata pirtissa kaiken paivaa, kun Suutari-Elkkokin oli jo talosta lahtenyt eika
muorillakaan ollut paljon aikaa pirtissa olla.

Siina hanella oli tilaa miettia kaikenlaista. Mutta erittain pyori hanen mielessaan kysymys miten han
Amerikaan paasisi.

Vaarin taskukello se kavella raksutti tuolla seinalla. Se hanen kynsiaan enin syyhytti. Olisi niin
mukavaa olla sen omistajana.

Oli tuolla peranurkassa pieni nurkka-kaappikin, jonka vaari piti aina lukossa. Olisi niin soma tutkia
senkin sisusta. Ehkapa siellakin olisi jotain, jonka omistajana olisi hupainen olla.

Mutta yksi asia se kumminkin hanen uteliaisuuttaan enimman arsytti. Sita han koko lauantaipaivan
aina tavan takaa mietti ja pyhana ei se hetkeksikaan hanen mielestaan lahtenyt.

Han oli muorin ndhnyt kayvan usein tuolla aitassa, hiipinyt sentahden eraana paivana aitan ovelle ja
nahnyt muorin pyllottavan avatulla arkulla, jonka han oli hataisesti — niin ainaki oli Antista nayttanyt —
lupsauttanut lukkoon, kun oli Antin huomannut.

Mita mahtoikaan olla tuolla arkussa. Sita se Antti vaan mietti ja taasen uudelleen mietti. Ehkapa
rahaa. — — Mutta mitahan jos... Mutta ei sita sentahden viitsi noin kunnon ihmiselta. Mutta voisihan
sentaan katsoa, ettd mita siella on, — eihan tuo silma osaa ottaisi. — Niin — ja voisihan ne rahat sielta
ottaaki ja antaa sitten pois; — eihan nuo siina pilaantuisi. Mutta olisihan sentaan niin lystikasta jos ... ja
sitten olisi niin soma nahda seuraavana paivana, kun muori taasen arkulleen menisi ja tapaisi sen
tyhjennettynd, rupeaisi hatailemaan ja voivottelemaan ja itkemaan, etta mika sinne on tohtinut
murtautua. — Niin — Niin ... olisihan se sitte niin lystia lohduttaa muoria ja sanoa, ettei nyt sentaan
kovin murehtia, ehka ne loytyvat rahatkin; ja kun muori ei sita uskoisi, niin antaa sitten rahat muorille
ja sanoa, etta taallahan ne ovat.

Niin se Antti tuumi ja innoissaan oli han jo kavellyt tuonne aitan edustalle; — mutta ei sentaan viela,
eihan ne makaakaan viela tuolla sisalla. Mutta nyt minun pitaa pistaytya tuonne tupaan, siellahan se



aitan avainki periseinalla naulassa riippua helttasee.

Nain arvellen katosi Raisaspoika hetkeksi aitan edustalta, vaan pian han ilmaantui siihen uudelleen ja
nakyi pistavan tuonne aitan alle jotain.

Mutta tuolla lahenee taloa Kuppasen Aappo ja joukko muuta kylan nuorisoa.
Antti istahtaa tuohon kivelle vuottelemaan.

Raita se kasvaa rannalla ja vaan ei kasva kuusi;
Hyvasti nyt vanha kulta, mulla on jo uusi.

Raita se kasvaa rannalla ja vaan ei kasva manty;
Ja mikas se on sen lampymempi, kuin oman kullan sanky.

Raita se kasvaa rannalla ja vaan ei kasva paju;
Selvana poika siivo on, vaan juovuksiss' on raju.

Niin ne pojat laulelivat aitan edustalle saapuessaan, vaan Antin siind huomattuaan, seisahtivat he
ohikulkevan puron reunalle.

"Mutta sanopa, Antti, miten sina taskuvarkaudessa aina onnistut", kysyi
Heiskasen likka Raisaspojalta.

Antti yritti paastamaan synkean kirouksen, mutta samalla pisti hanen silmaansa Iikan pullollaan oleva
housun tasku. "Olisipa soma katsoa mita tuolla on", arveli han ja paatti ruveta sen vuoksi pettelemaan.

"Se nyt on vahanen konsti", sanoi Antti, "ja jos tahdot vahan viipya tassa, niin tyhjennan sinulta viiden
minutin kuluessa tuon taskun, joka noin pullottaa."

"Se on valetta ja vihapuhetta; — mutta koitahan", arveli Iikka.

"Se nyt on helposti tehty, mutta vaikeampi on oppia karkulaisen tavoin juomaan metsassa, missa
harvoin on astiaa matkassa", arveli Antti.

"Siina nyt ei mahda olla suurta konstia", sanoi Iikka.
"On siina sentaan", vaitti Antti.
"No miten se sitten tapahtuu?" tiedusti likka uteliaampana.

"Kas nain!" sanoi Antti, seisahti puron reunalle, pani kadet niskan taakse ja kumartui niin
seisapisteesta purosta juomaan.

"Ka pirua, kuinka on notkea!" arvelivat pojat ja kumma se oli tytoistaki.
"Mutta koetapa sinakin Iikka, ethan siina sanonut suurta konstia olevan", sanoi Antti.
"Kylla mina en suju!" sanoi likka.

"En minakaan ensin sujunut, vaan kun Rytkonen minua vaan kerran ohjasi, niin hetipa opin, kas nain
vaan", ja han kumartui taasenki.

"Mutta minakipa koetan!" huusi joku joukosta. — "Ja mina!" — "Ja mina!" kuului joukosta ja oikein
miehissa ryhtyivat pojat koettamaan, mutta ei yksikdan saanut heista suutaan edes lahellekdan vesi
kalvoa; mutta Antille siina vaan ei tyotakaan ollut.

"Elapas huoli Heiskasen Iikka, sina melkeen osaat, sujutahan itseasi vaan tuolla tapaa", sanoi Antti,
tarttui likkaa vyotaisista kiinni ja vaanti hanta alaspain. — "Kas niin! — Koeta, koeta!" kehoitti han ja
Iikka se parastaan koetti, mutta turhaan, suu vaan ei ottanut vetta tavatakseen. — Mutta Antin kasi se
oli silla valin pistaytynyt Iikan taskuun ja kaapannut sielta jotain.

"Oletteko ollut tassa viela yli viiden minuutin?" kysyi Antti pojilta.

"Emme suinkaan", arvelivat pojat epaillen.

"Mutta missa on tupakki kukkarosi, Iikka?" kysyi Antti.

"Voi turkinpippuri!" sanoi Iikka koitellen taskuaan, "nyt se on jalkansa loytanyt."

Samalla veti Antti kukkaron taskustaan, josta pojat kovin allistyivat.



"Konsti se on, joka pelaa", arveli Antti.
"Niin mitas kun silla lailla!" huudahti Kuppasen Aappo.
"No milla lailla?" kysyi Antti ja loi puoleksi pilkallisen ja puoleksi halveksivan silmayksen Aappoon.

"Niin — kyllahan tuota tuolla lailla jos kuka osaa; — mutta koetahan varastaa tuo minun
rahakukkaroni tuosta liivin taskusta", sanoi Aappo miehevasti.

"Tuommoiselta pollohaukalta mina nyt en viitsi mitaan varastaa", sanoi
Antti, mutta loi kumminkin ahnaan silmayksen Aapon kukkaroon.

"Sen kissaa! Miks' na [sina] haukut minua?" huudahti Aappo aissaan.

"Entd na! — Enta na!"

"Sen kissaa!" sanoi taasen Aappo likennellen Anttia.

"Ela na tule kissan luo, se kynsii", sanoi Raisaspoika ja niisti Aappoa nenasta.
Kaikki pyrskahtivat yhteen aaneen nauramaan.

Se vimmastutti Aappoa niin, etta han jamautui Anttiin syliksi.

Hetken perasta olivat he molemmat pitkanaan kentalla, Antti ensin alla, vaan kohta pyoraytti han
notkeasti kuin suolingainen itsensa paalle ja hypahti muutaman sylen paahan Aaposta seisomaan,
toisten poikain nauraessa ja hurratessa. —

"Mutta missa on rahakukkarosi?" huudahti Raisaspoika Aapolle, joka suuttuneena menna kaytti
kartanoon.

Ehdottomasti pisti Aappo katensa liivin taskuun, mutta se oli tyhja.

"Pida nyt se, sen rosvo!" uhki Aappo mennessaan; mutta muut pojat eivat kyllin voineet ihmetella
Antin nokkeluutta.

Heiskasen likka otti Aapon kukkaron ja vei sen hanelle taloon.

Pojat yrittivat jatkaa matkaansa, mutta Raisaspoika oli niin kovin innostunut kepposiinsa, etta han
viela tahtoi jotain merkillista pojille nayttaa; ja varastamisessa — siindhan se oliki koko hanen
maailmansa.

Hanen silmaansa pisti Kuppasen rengin komeat kellon vitjat ja niiden perassa oleva kello hanen
kynsiaan nyt kovin syyhytti.

"Seis!" huudahti han sentdahden, "tuo kello minun pitaa viela saada varastaneeksi."
"Se on mahdotointa", vakuutti kellon omistaja.

"Ei se ole niinkaan mahdotointa, kun kerran Oulun markkinoilla muutamassa kapakassa, missa mina
huomasin eraan herran takataskusta kukkaron nauhan riippuvan, rupesin sita vetamaan, vaan peijakas
oli huomata vehkeeni, mutta mina tartuin vakitungoksessa nain ikaan rinnasta kiini", ja han tarttui
Kuppasen renkia rintaan, "ja olin muka tunkeuvinani hanen ohitsensa, mutta samalla pistin kateni
hanen takataskuunsa — kas nain, katsohan ja vedin vaan kukkaron — kas nain!"

Mutta samalla purskahtivat kaikki nauramaan ja koettihan se Kuppasen renki nauraa, vaikka ei han
Raisaspojan kaytoksessa mitaan niin naurettavaa huomannut.

"Missa on kellosi?" kysyi vihdoin hanelta joku pojista.

"Hos peijakas!" huudahti renki ja nyt vasta huomasi han, etta Antti oli sen siepannut hanen paataan
kaantaessa taaksensa katsomaan, miten Raisaspoika herralta rahoja varasti.

Kovin ne pojat ihmettelivat vield mennessaankin Antin nokkeluutta.
Mutta Antti se vaan jai aitan luo miettimaan tuota muorin raha-kirstua tuolla aitassa.

"Jo kai ne nyt nukkuvat", arveli Antti noin tunnin paasta, samalla pisti han katensa aitan alle,
vaannahdys vaan ja han seisoi lukitun arkun edessa. Yksi potkaus viela lisaksi ja silloin oli arkkuki auki.
— — Mutta mita kummia ... ispinapytty, muutamia makkaroita ja lisaksi vahan sorkkarasvaa; — — ei
kiiltavia kolikoita, ei kuparikopeikkaakaan.



Mutta samalla lensi ovi kiinni. — "Etkohan pysy siella!" kuului
Kuppasen Aapon aani, "kunnes apua saan."

Mutta Antti hyppasi taytta vauhtia ovea vasten, se aukeni. — "Hyvasti nyt!" huusi han Aapolle, joka oli
ehtinyt jo portille asti apua hakemaan ja potki keinoihinsa. Niin heitti Antti Markalan.

Xk %k %k %k %k

Raisas-Eevan torppa oli jalleen saanut asujamensa. Eeva oli jo pari kolme vuotta oleskellut
mokissansa ja Rytkonenki oli viime paivina sinne karku matkoiltaan koteutunut. Mutta harvoin nakyi
torpassa olevan ketaan kotona.

"He ovat kai parkinkiskomisessa", arvelivat ohi kulkevat kylalaiset; mutta Kalli-Aapeli se torpan sivu
kulkiessaan lauleli vaan:

"Tuolla metsan korvessa,
Viina juoksee torvessa."

Seuraavana paivana tuli Raisaspoikaki tatiaan tapaamaan, vaan kun ei loytanyt hanta kotona, niin
meni han Kalli-Aapelilta kysymaan Eevaa, mutta Aapeli lauleli vaan:

"Tuolla metsan korvessa
Viina juoksee torvessa."

Ja niine tietoineen sai Antti palata jalleen tatinsa torpalle, johon
Eevaki oli silla valin koteutunut. —

"Tama laulu on ko'ottu kolmesta", niin lauleli Antti tatinsa nahtyaan,

"Tama laulu on tehty kolmesta,
Kahvista, viinasta ja olvesta,
Nuorten laulettavaksi,

Ja vanhain naurettavaksi.

Vuonna kuusikymmenta kuus
Tehtiin Suomeen laki uus:
Viina kieltiin keittamasta
Juomapaivia viettamasta.

Se meininki oli keisarilt'
Ett' viina loppuis juomarilt'...

"Ohhoh hoh hoh hoh!" nauroi tati, "vain semmoinen meininki!... Jopa nyt poika parka erehdyt, — etko
parempaa meininkia luule rakkaalla keisarillamme olleen?" —

"Mutta niinhan laulussa sanotaan, — enka voi kasittda mita muuta meininkia olisi keisarilla ollut."

"Viisas keisarimme tiesi kylla, ketka viinanpolttoa elaakseen tarvitsevat — ja sentdahden saasi han
niin, ettd mina ja muut minun kaltaiseni turvattomat ja sorretut naiset voivat sita kaikessa
hiljaisuudessa harjoittaa ja silla tavoin rehellisesti itsiansa elattaa. — Tule ottamaan ryyppy! — Vielako
tyydyt Markalassa olemaan?" —

"Minun mieleni ei tee ainiaksi ruveta vaan pilanpaalta varastamaan; vaan haluni hehkuu jalleen
avaraan maailmaan ja sentahden olen Markalan ikipaivikseni heittanyt. — Missa on Rytkonen?" —

"Rytkonenk6? — No, — voin sen sinulle sanoa, — han on sielld, missa tammoista valmistuu", sanoi
Eeva, veti viinapullon esille, ryyppasi siita ja tarjosi Antilleki.

"Missa sitten?" kysyi Antti ja ryyppasi.
"Vesikarissa! — Mina lahden nyt sinne ja voit tulla sinaki, jos tahdot", sanoi Eeva.

"Tekee mieleni jaada tanne nukkumaan, en ole viime yona silmaa ummistanut. Minun paahéani naette
pisti, etta erittainhan ovat viinan juojat ja erittain sonnan luojat ja heitin sentahden heinan teon ja muut
tyot niiden haltuun, joilla ei ole neroa helpommin itsidan elattaa. Jaan siis tanne nukkumaan ja sitten
mietimme Rytkosen kanssa parempaa ja uutta, kun vaan neuvotte minulle mista hanet loydan", arveli
Raisaspoika.

"Tee kuin tahdot", sanoi Eeva, neuvoi hanelle tarkoin viinatehtaan
Vesikarissa ja lahti. — Antti paneusi nukkumaan. — —



Siinahan nyt makasi tuo Antti parka, makasi ja uneksi. Han uneksi kaukaisista maista, joissa ikuinen
kesa vallitsee, joissa metsat ijati viheriditsevat ja kesa lintuset lakkaamatta visertelevat; maista, joissa
ei kukaan kysy: mika olet ollut, tahi kuka on sinun isasi ja aitisi; maista, joissa, lapion pistottain maasta
kultaa kumpuaa. — Suutari Elkko oli noin Antin herkkaa mielikuvitusta jalleen ylenmaarin kiihoittanut
liiotetuilla kertomuksillaan Amerikan kultamaista — Antti uneksi aarettomasta meresta, jonka yli oli
tuohon kultamaahan mentava; han uneksi suuresta, uhkeasta laivasta, joka hanta lukemattomien
muiden matkustajain kanssa sinne kuletti; mutta oi! ... hirmuinen ukon ilma yltyi merelld; se sarki koko
laivan, hirmuinen sekamelska syntyi laivalla, yksi juoksi sinne, toinen tanne ja Antti koetti pelastautua
eraalle laudan kappaleelle, mutta se upposi ... upposi pohjaan saakka ja vei Antin mennessaan, ...
hirmuinen pelko ja kauhistus valtasi hanet ja han herasi. —

Hetkessa oli uni hanen silmistdaan kirvonnut; hanen sydamensa sykahti niin omituisesti
huomatessaan, etta han kumminki oli viela vakavalla mantereella kaukana pohjattomasta meresta.

Hetken paasta lahti Antti Raisas-Eevan torpasta, sulki ovet ja kaveli Angeslevan jokitormaa alas.
Kappaleen matkaa kulettuaan mainittua jokitormaa, kaantyi han viistoon pitkin niittymaita Vesikarin-
kangasta kohden.

Omituinen maisema! Niittyja ja yha niittyja vaan niin pitkalle kuin silma kantaa. Ei mitaan muutosta,
ei mitaan ylankoa, ei mitaan vaihtelevaisuutta. Niittylatoja, suovanperia ja pajupensaita vaan kaikkialla.
Siella taalla joku vesirotko, kaivosoja tahi suoviljelys; siina koko vaihtelevaisuus. Niittymiehiakaan ei
ollut viela kuin aniharvassa. Semmoinen on ulkomuotonsa puolesta tuo maan mainio Limingan iso-
niitty.

Mutta kovin levoton oli Antin mieli. Omituisen pakotuksen tunsi han sydamessaan. Eipa han itsekaan
oikeen saanut selvaa, mika hanta vaivasi. Han istahti tuohon mattaan kyljelle ja heittaysi
lynkapaiksilleen matasta vasten.

Kylla sentdaan — niin arveli han — kylla sentaan olisi tainnut olla parasta pysya Markalassa. — Niin ...
kylla olisi tainnut ... ja han tunsi sydamensa sisimmasta lahtevan vakuutuksen, etta kylla se olisi ollut
parasta. — — Han tunsi, etta juuri se seikka ettei han Markalassa ollut pysynyt, etta se se olikin, joka
hanen sydantansa niin kovin pakotti... Hanen mieleensa johtuivat nuot monet vaivaloiset
seikkailuretkensd, joilla hanta jahdattiin kuin kesytonta metsanpetoa. Arkana kuin janis, oli hanen
taytynyt pystyttdad korvansa pienemmankin risahduksen kuultuansa ja rehellisia ja hyvantahtoisia
ihmisia oli hanen taytynyt paeta kuin janis rumpua. Vuosikaudet oli hanen taytynyt elaa
lakkaamattomassa pelossa, etta milloin kiinni joutuisi. Taydellisesti turvattuna ei han ollut saanut
hetkeakaan olla. — Mutta nyt ... nyt tuntui elama niin kevealle ... han oli rikoksensa sovittanut eika siis
tarvinnut pelata ketaan. — Kenellakaan ei ollut oikeutta hanta ahdistella... Mika huojennus! — Mutta
yksi kepponen vaan, yksi ainoa lukonmurto tahi taskuvarkaus ... ja silloinpa taasen ei olisi lepoa
missaan. — — Mutta miten olla, kuin elea... Kuinka sitten voisin — niin arveli han — kuinka sitten voisin
ruveta elamaan muiden ihmisten tavoin. Tehda raskasta tyota paivat paaksekkain ... ei! — Sita en voi!
— ja han pyoraytti itseaan toiselle kyljelle. Kovin tuntuivat vielakin nivuset kipeilta Perjantaillisesta
niitosta... Ja sitten — niin ja sitten ruveta aina elamaan yhdessa kohden ... nousta aamulla kello viisi,
painaa kohta sen perasta tyohon, tulla maaralleen syomaan ja sitten tyohon ja sitten syomaan ja sitten
tyohon ja sitten nukkumaan ja sitten tyohon ja sitten nukkumaan ja taas tyohon j.n.e. j.n.e. aina
maarattomiin saakka aina vaan yhta ja samaa. — — Huh kuinka se tuntui tukalalle ... ja elaa sitten aina
yvhdessa kohden!... Pyoria ja haaria aina samalla kylan nurkalla, olla yksissa seuduin kaiket ikansa...
Miten tukehduttavaa! — — On sentahden toista olla vapaana; toista on liukua paikasta toiseen, nukkua
milloin haluttaa, sydda kun nalka tulee ja olla missa tahtoo, liukua mielensa mukaan paikasta toiseen...
Kas sepa elamaa on! — ja han innostui tuota ajatellessaan niin, etta han hetkeksi unhotti kaikki sen
elaman vaivat ja karsimiset, unhotti omantuntonsa varoittavan aanenki.

Han hypahti jalleen seisomaan, mutta siita saikahtyneena pyrahti laheisesta rotkosta hanhiparvi
liikkeesen. Vesikalvossa lentaa pyrakeiden etsivat lintuset piilopaikkaa vastakkaisen rannan
kortteikossa.

Vahitellen saapui Antti Vesikariin, mista han kappaleen aikaa etsittyaan 10ysi tatinsa ja Rytkosen.

Raisas-Eeva oli laittanut viinatehtaan tiheaan tureikkoon, niin salaiseen paikkaan, etta sita olisi sielta
ollut mahdotoin akkinaisen loytaa. Sinne oli han matalaan turvehokkeliin varustanut suuren
kuparikattilan, léakkisen hatun, lakkipiiput, maski-ammeet, rankkitynnyrit, viina ankkurit y.m.
tarviskalut.

Paju- ja koivuvarvikko oli Eevan tehtaan ymparilla niin tihea, etta pujottelemalla taytyi Antin
tunkeutua sen luokse.

Rytkonen venyi varvikossa pitkanaan vedellen vankkoja savuja savupiipun kanasta ja Eeva haaraili



maski-ammeen ymparilla.

Risahduksia varvikosta kuultuaan hypahti Rytkonen seisoalleen ja naytti varustautuvan vihollista
vastaan ottamaan tahi — tarpeen tullessa — pakenemaan.

"Ei hataa!" sanoi Antti ja pujahti esille.

"Hos p—Ile!... Johan sina olet turpunut aikamiehen nakoiseksi!... Eihan sinua enaa voikaan tunkea
jokaisesta seinan varauksesta sisaan. — — Muistatko sina viela tuota uintiasi piimasaavissa?" huudahti
Rytkonen.

Antin muoto kavi synkaksi. Rytkosen kysymykset johtivat jalleen hanen mieleensa entisia karsimyksia.
Hanen sydamensa alkoi sykkia taasenki niin levottomasti. Hanen mieleensa johtui tuo onnellinen ja
rattoisa elama, jota Markalan vanhukset elivat ja han vastasi Rytkosen kysymykseen alakuloisesti:

"Muistipa tuota jos tahansa."

"Mita!? — Joko ne ovat saaneet sinut kerettilaisyytta harjoittelemaan?" huudahti Rytkonen, "vain niin,
no — kylla mina arvaan mita he ovat sinulle sanoneet... He ovat sanoneet sinulle aivan talla tavalla: jos
et sina heita pois varastelemista ja rupea elamaan ihmisten tavoin, niin ei sinulla kuuna kullan
valkeaisna ole menestysta ja siunausta ja sina kuolet Siperiassa ja kuoleman jalkeen panee Jumala sinut
tuliseen jarveen, — vai mita ... eivatko he niin ole sinulle sanoneet?" —

Antti sapsahti kuullessaan mainittavan tulista jarvea, han muisti kuin unen nakoa aitinsa
kuolinvuoteellaan jostain semmoisesta puhuneen ja vastasi sen vuoksi Rytkoselle katkerasti:

"Niin — kylla he ovat jotain semmoista puhuneet."

"Hahhahhah!" nauroi Rytkonen, "mutta eivatko he ole samalla kertoneet, etta kun Jumala loi ihmisen,
niin asetti han sen kaiken paalle, ei ole antanut yhdelle enempéaa kuin toisellekaan; kaikki rikkaudet
mita maassa oli, antoi han yhteiseksi, ei yhdelle enempaa kuin toisellekaan, kaikille saman verran,
mutta rikkaat ovat nyt anastaneet itselleen kaikki ja vainoavat jokaista, joka ei siihen ole tyytyvainen."

Siihen suuntaan se Rytkonen asioita selitteli Antille, kaskipa viela Eevan tuoda viinaaki ja yhdessa he
siina ryyppasivat, tutkivat jumalallisia tarkoituksia ja ryyppasivat.

Antti parka, jonka herkka mieli tulistui siina silméan rapayksessa, missa han eli ja jonka sydan hehkui
niista vaikutuksista, minka alaisina han milloinkin oli, joko ne sitten olivat hyvat tai pahat, niin —
Anttiparka luuli todellakin karsineensa vaaryytta, kuin ei ollut saanut rikkauksia yhtahyvin kuin esim.
Kuppaset ynna monet muut.

Kaikki paremmat tunteet vaistyivat hanen sydamestaan; viha ja katkeruus koko ihmiskuntaa kohtaan
taytti hanen sydamensa.

Mutta samalla johtui hdnen mieleensa Amerikan kultamaa. Niin sinne! — sinne oli hanen paastava ja
Rytkosen ja Eevan, sielld ei ole mitaan eroa rikkaan eika koyhan, ylhaisen eika alhaisen valilla, mutta
mista saada niin paljo rahoja.

Rytkonen tiesi niitd Kuppasen nurkkakamarin piirongin loodassa olevan 2,000 markkaa.

Antti tunsi tarkoin paikan, tiesipa kertoa, ettei Kuppasella ollut yhtaan miestakaan kotona, ne olivat
kaikki yokunnissa kuokkamaata polttamassa.

Pantiin kumminkin varulta Raisas-Eeva kylaan katsomaan, etta olisivatko
Kuppasen miehet kodissa.

Seuraavana iltana toi Eeva kylasta sanan, etta Kuppasen miehet olivat yokunnissa kuokkamaalla.
Hetki oli siis otollinen. Ryhdyttiin kiireisiin valmistuspuuhiin. Vahaa jalkeen puolen yon olivat rahat
kasiin saatavat. — — —
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Eraassa niitty-ladossa lueskeli Antti rahojansa seuraavana paivana. Han aikoi ne sinne piiloittaa
huomiseen asti, jolloin han lahtisi tatinsa ja Rytkosen kanssa ensinki Ruotsin puolelle ja sieltd sitten
Amerikaan. Han luki yha uudelleen kallista aarrettansa, jonka han juuri oli Rytkosen kanssa jakanut, ja
hanen silmansa ne saihkyivat voiton riemusta siina ladon laattialla selin oveen istuessansa.

"Seis mies!" kuului kaskeva aani ladon ovelta, "jos askeleen liikut, niin lasken sinut lavitse", jatkoi
han.



Antti loi ehdottomasti silmansa ovea kohden ja néaki jahtivoudin seisovan ovella ojennettu revolveri
hanta kohden.

Antti vilkasi nyt ymparilleen, hanen silmissaan oli raivoavan pedon silmien saihky ja kasi se haparoi
vyotaisilla olevaa puukkoa.

Samalla laukesi jahtivoudin revolveri ja luoti lensi vastakkaiseen seindaan, mutta sitd Antti tuskin
kuulikaan. Vihasta vimmattuna paiskasi han puukkonsa ovea kohden, mutta jahtivouti sai vaistaneeksi
iskun, ja puukko lensi laheiseen pensaaseen. Samalla syoksyi Antti itsekin ovelle ja paiskasi
voimakkaalla iskulla jahtivoudin kappaleen matkan paahan seljalleen, mutta samalla sai han paahansa
useita iskuja puukangista. Miehia oli naet varalla kahden puolen ladon ovea. Antti horjahti pitkakseen
ja samalla heittaysi puolikymmenta miesta hanen paalleen. Antilla ei ollut muuta neuvoa kuin
antautuminen.

"Vai taalla niita Kuppasen rahoja raknataan", sanoi jahtivouti pilkallisesti.

Koska vanhastaan oli tunnettua, ettei Antin kasissa raudat pysyneet, kiersivat miehet viela koyden
hanen vyotaistensa ympari, jonka yhdesta paasta piti kiini yksi mies, toisesta toinen ja jahtivouti itse
talutti hanta kasiraudoista. Nain veivat miehet riemuiten saaliinsa kylaan, johon viela samana paivana
Rytkonenki tuotiin sidottuna.

IV.

Luonto Pohjanmaan rannikolla ei suurin vaihtelevaisuutta tarjoa. Kumminkin tekee siita jyrkan
poikkeuksen Oulujoen suu. Tamppisaaret — nykyiset huvisaaret — ovat nykyjaan kautta maan tunnetut
kauneudestaan. Juhlallinen on se vaikutus, minka Merikosken pauhina ja sen puromaisten haaranteiden
lirina tekee mieleen. Yhdella noista monista saarista, joita nuo puromaiset Merikosken haaranteet
muodostavat, oli pienoinen valmistumaisillaan oleva, kuusikulmainen laudoista tehty huvihuone. —
Kuvernoorille sanottiin siita "lysthuusia" laitettavan, vaikka tosin on siina jo vuosia harjoitettu julkista
kapakkaliiketta.

Kaksi vankia, Rytkonen ja Raisaspoika, naplailivat sen katolla. Viimeista harjalautaa sovittelivat he
paikalleen. FEras kasakka loikoili sinellinsa paalla kentalla pitkandan, muutaman sylen paassa
rakennukselta ja muudan vahtimies istui rakennuksen portailla, silmaillen valiin katolla olijoita, valiin
kappaleen matkan paassa maata kaivavaa vankijoukkoa. Heidan luonaan oli muutamia muita
vanginvahtia ja joukko kasakoita.

Kummallista kylla, ei tuo harjalauta ottanut sopiakseen. Vangit kaantelivat ja vaantelivat sita jos
mihin suuntaan, pyyhkien silloin talloin hikista otsaansa raykeassa paivapaisteessa ja silmaillen usein
levottomasti Laskunienta kohden ikaankuin jotain odotellen.

"Lupasiko han todella tulla kaikissa tapauksissa tanne?" kysyi vihdoin
Raisaspoika matalalla aanella Rytkoselta.

"Lupasi — han lupasi tulla tanne vaikka ei venetta olisi voinut
Laskuniemelle hankkiakaan."

"Mutta kuinka saa han meille sen ilmoittaneeksi?"

"Jos vene on Laskuniemella valmiina, tarjoaa han meille tupakkia suuhun, muussa tapauksessa ei han
sita tee. — — Mutta tuolla han jo tuleekin", sanoi Rytkonen ja taittaa ripsautti samalla harjalaudan
poikki.

"Oijoi mika tuli!" huusi han alaalla istuvalle vahtimiehelle ja naytti hanelle katkennutta lautaa.
"Mutta sepa vasta hullua on!" arveli vahtimies, "ja nyt meilla ei ole taalla sopivaa lautaa sen sijalle."
"Taytyy menna kai sahalta noutamaan", arveli Rytkonen.

"Niin kai", sanoi vahtimies ja huusi lahelld olevan tulkkipojan, jonka kaski selittaa kentalla
loikoilevalle kasakalle, ettda hanen tulisi jaada tahan tavaroita vahtaamaan, kunnes han vankien kanssa
palaisi sahalta.

Kasakka myrahti jotain vastaukseksi ja kdansi toista kylkea.



Rytkonen ja Raisaspoika haalasivat itsensa katolta alas. Samalla saapui paikalle Kalli-Aapelikin, nosti
vahtimiehelle lakkia ja tarjosi vangeille tupakkaa suuhun.

Verkalleen alkoivat miehet solua sahaa kohden. Kappaleen matkaa kaveltyaan veti Rytkonen vedella
taytetyn pullon povestaan, puisti sita ja kuiskasi vahtimiehelle: "eiko oteta ryyppy?"

"Mennaan tuonne pensaan suojaan", sanoi vahtimies, joka naytti ihastuvan pullon nahtyaan.

Niin vetaysivat miehet vahan syrjaan. Rytkonen otti pullon, asetti sen suun huulilleen, keikautti
niskojaan ja ryyppasi. Sen tehtyaan veti han huulensa irviin, ahkasi ja ojensi pullon vahtimiehelle.

Mutta kun vahtimies allisti paataan ryypatakseen, tuivasi Rytkonen hanta nyrkilla rintaan; jotta han
keiskahti seljalleen. Kaatuessaan sattuivat hartiansa takana olevaan kantoon, jotta han meni
henkisalpauksiin, eika siis voinut kohta apua huutaa.

Rytkonen painoi katensa vahtimiehen suuta vasten ja piti hanta niin kauan kiini kuin Raisaspoika
muutti ristirautuset vankivaatteet nurin saadakseen pellavakankaisen vuorin paalle ja siten tehdakseen
ne vahemmin huomattaviksi. Sitten piti Raisaspoika vuoronsa vahtimiesta kiinni, kunnes Rytkonenki oli
vaatteensa kaantanyt. Sen tehtya toytasivat vangit Laskunienta kohden.

"Kaksi vankia paasi irti ja juoksi Laskuniemelle!" raikui kohta huuto, joka kuului ympari Hupisaarta.

Joukko kasakoita alkoi juosta Laskunienta kohden ja muudan mies seurasi aivan karkureiden
kintereilla. Han tarttui Rytkosta kyynaspaahan juuri kuin tama oli venetta vesille tyontamassa. Mutta
Rytkonen sivalsi takakateen miesta rintaan silla seurauksella, ettda han lensi kappaleen matkan paahan
pitkakseen ja pian olivat molemmat miehet venheessa.

Raisaspoika istui soutamaan, Rytkonen piti peraa ja niin he alkoivat painua joen pohjoista rantaa
kohden. Pian saapuivat kasakatkin paikalle ja huomattuaan, ettei muuta venhetta saapuvilla ollut,
huusivat he jotain karkureille, mutta kosken kuohu hammensi sanat ja kun karkurit pyrkivat voimiensa
takaa eteenpain, niin alkoivat kasakat kerkeamiseen heita ampua.

Mutta vakavampana ja juhlallisempana kuin kentiesi koskaan ennen, istui Rytkonen kuulasateesta
huolimatta — venheen perassa ja ohjasi venhetta halki kuohujen. Mutta Raisaspojan silmissa oli
raivoisa saihky, hanen verensa kuohui kuin kiehuva kattila ja sydamessansa raivosi semmoinen vihan
liekki, etta han olisi tahtonut silmanrapayksessa kappaleiksi murtaa jokaisen kasakan tuolta rannalta.
Héanen katensa puristuivat airoihin niin lujasti, kuin olisi han tahtonut niiden antaa tuta vihansa
julmuutta ja han souti silla vauhdilla, ettei kauvan matkalla viivytty, vaikka jokainen silman rapays
naytti olevan viimeinen.

Pian saapui paikalle itse kuvernoorikin, kielsi kasakat ampumasta ja maarasi heidat ottamaan
hevoiset ja uittamaan Nokkalan kohdasta yli seka siten karkureita takaa ajamaan. (Silloin ei Oulujoen
yli viela siltoja ollut).

Mutta pakolaiset kokivat kiiruhtaa sydanmaitse pohjoista kohden ja nain alkoi Raisaspoika taasenkin
yhden noista monivaiheisista seikkailuretkistaan.

Kasakat etsivat laheiset seudut tarkoin ja yhteen aikaan kuulivat pakolaisemme heidan
molittamistaan aivan lahelta. Raisaspoika oli jo kokonaan vihansa unhoittanut. Rauhatoinna sykahteli
hanen sydamensa nykyista kohtaloansa ajatellessaan. He pakenivat niin joutuin kuin jalkaraudat sen
suinki sallivat, joten eivat kasakat saaneet mitdaan vihia heidan jaljistaan, he kun olivat sitoneet
jalkarautansa niin, etteivat ne mitaan aantd antaneet, jonka vuoksi kasakat pian kyllaantyivat heita
etsimaan ja palasivat niine hyvineen jalleen kaupunkiin.

Hiljalleen saapuivat he Ala-Kiimingin takaloille, missa takoivat kivien ja kankien avulla jalkaraudat
jaloistaan ja heittivat ne muutamalle karjanpolulle, mista ne sitten loydettiinki ja toimitettiin linnaan.

Yon tuloa odotellen makailivat he metsassa ja uivat yolla Kiimigin joen poikki, tunkeusivat eraan
torpan puotiin, mista saivat ruokaa syodakseen ja vahan evaakseenki. Sielta he kulkivat poikki maisin
Jakkukylaan lihin, jonka takaloilla nukkuivat taasen paivan.

Yon tultua tunkeusivat he eraan torpan puotiin, mutta se oli melkeen tyhja. Ainoastaan pari leipaa ja
muutamia silahkoita, siina koko talon ruoka varasto. Nalkaansa soivat karkurit niistakin osan.

Mutta puodista ulos tultuaan huomasivat he 1ahella vankan talon. He tunkeusivat sen aittaan, jossa oli
katto taynna taysinaisia leipatankoja. He ottivat sielta mitd evaakseen tarvitsivat ja Rytkonen yritti
lahtea aitasta.

"Seis!" sanoi Raisaspoika ja laski kaksi pitkaa leipitankoa katosta, ottipa viela kokonaisen sianraajanki



ja asetti sen leipitankojen paalle.
"Mitas nyt?" kysyi Rytkonen.
"Arvelen, etta tuolla torpassaki tarvitaan ruokaa ja taalla sita nakyy olevan liiaksi", arveli Antti.

Rytkonen veti suunsa hymyyn, tarttui tankojen paista kiinni ja niin he kantoivat leivat ja sianraajan
torpan puotiin seka lukitsivat sen oven.

"Mutta tamahan on hiton lystia kylaa", arveli Rytkonen, "taalla annetaan varkaan poikain toimia
paansa mukaan, vaikka havytointahan tuo olisikin, jos miehet nain jaloissa rakkauden toissa tulisivat
hairityiksi; — mina luulen, etta taalta saisimme itsellemme vahan sopivammat vaatteetki, namat
vankien vaatteet saattavat tulla meille ajanpitkaan kovin vaarallisiksi."

Ja niin he murtautuivat viela mainitun talon vaatepuotiinki, valitsivat sielta itselleen sopivat vaatteet
ja alkoivat painua Iin jokivartta alas.

Vankien vaatteet heittivat he Pohjois-linkylaan paastyaan, maantielle ja alkoivat painua maantieta
pitkin Kemiin.

Siella he saivat tehda pari suurempaa rahavarkautta ja olivat aikeessa menna veneella Ruotsin
puolelle. Mutta pimealle ja kolkolle tuntui Antista tulevaisuus tuollakin vieraassa maassa.

Han ehdotteli sen vuoksi Rytkoselle, ettda palattaisiin Oulun etelapuolelle, missa he tarkoin tunsivat
ihmisten rahasailiot ja vasta syyspuoleen, kun oli saatu runsaammin rahoja, livahdettaisiin rajan ylitse
ja paettaisiin sitten Amerikaan. Rytkosella ei tata ehdoitusta vastaan ollut mitaan.
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Ristiin rastiin kuleksivat karkurimme koko kesan aina Oulusta Kyrdjokeen saakka varastellen
kaikkialla. Usein ajettiin heita takaa kuin raatelevia metsanpetoja, mutta aina he osasivat valttaa kiinni
joutumasta. He tulivat niin mainioiksi, etta kaikkialla puhuttiin heista ja ihmiset eivat tavaroineen olleet
heilta missaan turvatut. Suuri palkinto luvattiin heidan kiinni saamisestaan.

Vihdoin tuli heidan asemansa niin tukalaksi, etta he taaskin paattivat paeta Ruotsin puolelle ja tulivat
siina tarkoituksessa Raahen seuduille.

Siella saivat he tietaa eraan kauppamiehen puodissa olevan rahoja noin 800 markan seutuihin. Ne
paattivat he viela vipata itselleen, varastivat hevoisen varalla ja murtautuivat sydan yolla puotiin.

Saaliin himosta saihkyvin silmin avasi Raisaspoika rahaloodan, mutta tuivasi sen synkeasti kiroten
jalleen kiinni. Siella oli vaan muutamia lanttia. Sen sijaan kantoivat he parhaita vaatetavaroita
karryihinsa, ajoivat samana yona viela Lumijoelle, varastivat sielta venheen ja soutivat Ulkopuolen
rannalle saakka, mista ei endan ollut pitkalti Vesikariin Raisas-Eevan tehtaalle.

Eraalta sotamiehelta saivat he tietaa, ettda herrat olivat muudanta viikkoa ennen havittaneet Eevan
tehtaan.

Kylma oli syksyinen ilma ja vetta sateli kaiken paivaa. Kova vilu ja nalka ahdisteli karkureita, jonka
vuoksi he lahettivat sotamiehen kylaan ruokaa ja viinaa etsimaan, silla sotamiehella jonka torppa oli
lahella, ei semmoista ollut, han kun tavallisesti joi kaikki saaliinsa. Sotamies ohjasi karkurit lahella
olevaan heinalatoon, silla hanen torpassaan oli muka vaarallisempi olla ja 1ahti kylaan.

"Ethan sina vaan peta meita", sanoi Rytkonen sotamiehelle ennen hanen lahtoansa.

"En silmaankaan."

"Elaka vaan rupea siella ryyppytuumiin, — paihtyneen kieli on kerkea."

"En silmaankaan", vakuutti sotamies ja meni; mutta ystavamme hautausivat heinalatoon nukkumaan.

Kauan viipyi sotamies kylassa ja kun vihdoinki tuli, oli han jokseenki hutikassa; mutta ruokaa hanella
ei ollut muuta kuin vaha pottuvoita kiulussa, voita ja muutamia leipia ja kaloja.

"Missa sina, hyva mies, nyt koko paivan viivyit ja tuon verran vaan meille ruokaa sait? — Entas
viinaa?" kyseli Rytkonen.

"On sita taalla ja pian saadaan lisaa ruokaaki", mokelsi sotamies, "mina menen uudelleen."

"Voipikohan sinuun luottaa?" arveli Rytkonen.



"Voipi silmaanki!" vakuutti sotamies ja meni.
Miehet hautausivat syotyaan uudelleen nukkumaan.

Uni ummisti jalleen heidan silmansa, mutta sekavat ja epamaaraiset unelmat todistivat, ettei uni ollut
rauhallinen.

Antti oli soutelevinaan Pohjanlahden laineita Ruotsin puolta kohden. Han oli juuri heittanyt
syntymamaansa rannikot, kun han huomasi rannalla kummallisen, epaselvan haamun. Hanen aironsa
jaivat valtoihinsa ja han koetti selittaa tuota haamua... Han tarttui uudelleen airoihinsa ja aikoi kaantaa
venheen takaisin rantaan. Mutta ankara tuulispaa paiskasi samalla lakkipaa laineen hanen
venheesensa, ankara rankkasade lankesi maahan, hanen venheensa rupesi vajoamaan ja han herasi.

"Kummallista unta", ajatteli Antti, "kerran ennen olen nahnyt melkein samallaista unta... Mutta se ei
merkitse hyvaa... Kiinnihan silloinkin jouduin."

Han koetti nukkua uudelleen, mutta uni ei hanelle enaa lystannyt. Han kaanteli toista ja toista kylkea
paremmin unta saadaksensa, mutta ajatukset ne vaan tyoskentelivat. Yksi asia johti mieleen toisen,
mutta aina uudelleen palautti hanen mieleensa Amerikaan lahdon ja sen kanssa yhteydessa olevat
seikat.

Nyt oli hanelle keraantynyt rahoja useita tuhansia markkoja, mutta Markalan muori oli silla tavalla
hankituilla rahoilla kieltanyt lahtemasta Amerikaan, niilla kun ei siunausta olisi... Niin — siunausta...
Sita oli Antti monta kertaa miettinyt ja se oli usein saanut hanen sydamensa varastaessaankin niin
levottomasti sykahtaméaan... Markalan muori oli sanonut siunauksen olevan siina, etta he ahkeralla
tyollaan olivat hankkineet itselleen huolettomat paivat... Antin mieleen johtui se rauha ja tyyneys, joka
Markalan vaarin kasvoilla oli ankarimmankin paivatyon paatettyaan, ja se levollinen jopa iloinenkin
mieli-ala, jolla Markalan muori haari kaiket paivat niin ahkeroissa talouden askareissa. — — Naista
johtui Antin mieleen pastorin vakava ja harras muoto... Kuta enemman han naita ajatteli sita
tuskallisemmin sykahteli hanen sydamensa. Han tunsi sydamessaan niin omituisen kasvatuksen...
Namat olivatkin ainoat valoisammat muistot koko Antin elamasta. Koko muuta elamaa ajatellessaan
tunsi han vaan tuskaa ja tunnon vaivoja, jonka tahden han koetti poistaa mielestaan entisia muistoja ja
johtaa ajatuksiaan tulevaan kohtaloonsa Amerikan kultamaassa. Mutta nuo tuskalliset muistot palasivat
vaan yha uudelleen. Hanen mielensa kavi yha katkerammaksi.

Mutta samalla paasti Rytkonen ilkean alinan, alindn semmoisen, mika usein nukkuessa paasee
ihmisilta, joitten ruumis on taman elaman vaivoissa jo ehtinyt pahemmin raakkaantya.

"Painajainen sita nyt taasen ajaa", arveli Raisaspoika ja puisti hanta kyljesta.
"Ah!" rohisi Rytkonen, kun oli ehtinyt havahtaa, "kaikkia sitd nakee."

"Mitas kummia nyt?" tiedusti Antti.

"Kun kaksi kdaarmetta kiersi minun kaulani ympari!"

"No johan me sitten joudumme kiinni — parasta taitaa olla, etta me lahdemme. Minaki upposin
venheineni paivineni."

"Se ei hyvaa tieda — kylla on sitten parasta, etta potkimme", sanoi
Rytkonen, ja hyppasi ladon ovesta ulos.

Antti seurasi perasta.
"Mutta mita aania tuolta kuuluu?" sanoi Rytkonen.

Syva hiljaisuus, — kaikki nelja korvaa kuunteli yhta haavaa. — — Jo vilahteli tuolta pensasten valista
paitaki.

"Paetaanko veneelle?" kuiskasi Raisaspoika.

"Se on mahdotointa! Venhe on taydessa lastissa ja ranta aivan luode kuiva; saisimme varmaan vetaa

puoli virstaa venetta perassamme, ennenkuin se uisi. Hautautaan heiniin, ne ovat ehka vaan hevosen
hakijoita, eivatka ole meita viela huomanneet", sanoi Rytkonen.

Nain sanoen kontti Rytkonen latoon ja Antti seurasi perassa. He hautausivat syvalle heiniin.

Mutta varsin omituisesti pamppaili sydan Antin rinnassa. Semmoista ei han koskaan ennen ollut
tuntenut. — Olisiko siis mahdollista, ettd me joutuisimme kiinni... Silloinhan olisi kaikki kadotettu ja
ijaksi kadotettu, mitd niin monien vaivain perastd olemme kokoon haalineet; silloin olisivat tavarat,



vapaus ja kaikki mennytta kalua ja ijaksi mennytta... Silloin olisi Markalan muorin sana takanakin tosi,
ettei niin saaduilla tavaroilla siunausta ole. — Niin — — niin...

Mutta samalla tunsi han jonkun oven puolella heinia liikuttelevan ja joku terava ase pisti hanta
ronkkaan; mutta ei uhastakaan! — han makasi kutvahtamatta. — Mutta se peto painaa niin lujasti!
Vihdoin ei han voinut olla koettelematta ja sai kateensa hongan haaran.

"Antautteko oikealla?" kuului karkea aani ladon edesta.

"Emme elavina!" kiljasi Rytkonen ja laukasi revolverinsa ovea kohden.

Mutta se ei sattunut, eika sita siina tarkoituksessa oltu laukastukaan.

"Siispa paistamme teidan elavina", sanoi mies, naytti tulitikkuja ja osoitti uhkaavasti heiniin.
"Lapsia sita niin narrataan, etta kontti-ukko tulee", sanoi Rytkonen ja laukasi uudelleen.

Samalla kayttivat karkurit tilaisuutta silmata ymparilleen ja huomasivat kolmisen kymmenta
aseellista miesta piirittaneen ladon. Siis oli sotamies heidat pettanyt! — Pakeneminen oli mahdotonta.

"Kylla taitaa olla parasta etta antaudumme", kuiskasi Rytkonen.
"Niin!" sanoi Antti ja raskas huokaus kohosi hanen rinnastaan. —
"Me viela kerran kehotamme teita antautumaan!" sanoi joukon johtaja.

"Me antaudumme", sanoi Rytkonen, heitti revolverinsa ladon eteen ja kontti ladosta. — Antti seurasi
hammasta purren ja kiroten perassa.

"Taalla ovat vanttuunne!" sanoi joukon johtaja ja helaytti kasirautoja.
Voiton riemu hohti miesten silmista siina vankia katsellessa.

Mutta omituisesti ne varahtelivat Antin kasvot ja kirkas vesihelmi se kiilsi hanen silmanurkastansa,
kun joukon johtaja kiersi kasiraudat hanen kasiinsa.

k) k >k k%

Luonto se oli jalleen saanut kesaisen pukimensa; mutta mitaan juhlallisuutta se ei Limingassa tarjoa.
Aaltoilevia viljavainioita ja yha vaan viljavainioita, siella taalla kesantopeltoja; peltojen keskella
paremman puoleisesti rakennettuja, enimmakseen maalaamattomia ja siita syysta aidastuneita
kartanoita, peltojen takaloilla aarettomia katajikoita, niiden takana siintavia pajukoita Isolla-niitylla
pain, seka pahan paivaisia havumetsia sydanmaita kohden. Monimutkaisena kaarena luikertelee
vankimman kylan lavitse mahtava Liminganjoki, — joki, jonka ylitse voi paikoittain mies seipaan avulla
hypata, tahi koskipaikoista kayda kuivin jaloin, joki, jonka suvannot ovat kukkurapaana matanevia
rentukoita ynna muita vesikasvia, kuten kaalia kaalisopassa. Kun tasta matanemisesta syntynyt lemu
sekaantui puoleksi palaneilla lannoitus-aineilla lannoitetuista pelloista lahtevaan tuoksuun, niin voi
lukia helposti arvata miten kevea on siella hengittaa. Ainoastaan lahella oleva meri voi vaikuttaa
tarpeellista ilman puhdistusta ja tehda sen, ettei Liminka sentdaan ole niinkaan terveydelle vaarallinen
kuin luulisi.

Valtamaantien johtaa joen ylitse silta, jolle nuoriso keraantyy kesaisin ja erittdainki kevaimin pyha-
iltoina iloansa pitamaan.

Sillalle oli tallakin kertaa keraantynyt nuorisoa leskista juoksemaan. Riemastus oli juuri
korkeimmalleen noussut, kun maantieltd kuului karryin rotinaa ja laulua. Kaikki silmasivat Oulua
kohden.

Viisi oli varsya laulettu vaan kuudes on niin kauheaa; kuin ei lakkaa korvistani toi ruunun
rautain pauhina.

Ruunu se on mun ruokkiani
jolla on monta renkia;
taasenkin makaa Oulun linnassa
kuudetta kymmenta henkia.

Niin siella karryissa laulettiin ja hevoinen se kiipesi raskain askelin sillalle, johon paastya huimasi
kuski ruoskallansa ja hevoinen se puhalsi tayteen laukkaan. Yksi rautojen romahdus vaan ja silloin
olivat jo karryt sillan yli.



"Rytkonen ja Raisaspoika!" kuului sillalla useista suista yhta haavaa.

"Voi mennaan Mustoselle [Limingan vangin kulettaja] katsomaan!" huusi
Heiskasen Iikka, "niita viedaan nyt ikuiselle."

Koko joukko alkoi kulkea pitkin maantietda Mustosta kohden. — —

"Toko ne nyt ovat saaneet lopullisen tuomionsa?" kysyi joku Heiskasen
likalta.

"Jo kuuluvat saaneen."
"Kauvampa se kestiki."
"Kaksi vuotta", sanoi likka. — —

Vankasti niitd oli rautoja ystaviemme ylle lastattu. — Niita oli niinkuin "Hallin Jannen laulussa"
sanotaanki "kahdet pultit jalassa ja ymparilla rauta liivi ja raudasta hankselitki."

"Moron!" sanoi Raisaspoika Kuppasen Aapolle, joka etukynnessa tyontaysi
Mustosen pirttiin, missa vangit olivat.

"Moron, moron!" sanoi Aappo ja yritti pistaa katta.

"Pista paas poroon!" sanoi Antti.

"Miks' na aina mua koukut?"

"Enta na! — Enta na!" sanoi taasen Antti, mutta Heiskasen Iikan huomattuaan naytti han ihastuvan ja
pisti katta.

"Kuinkas sina voit?" kysyi han likalta.

"Hyvasti! — Kuinka itse voinet?"

"Niinkuin nakyy", sanoi Antti, keikautti niskojaan ja ruikkasi.

"Milta se muutoin tuntuu?" kysyi likka.

"Tloinenhan sita olla pitaa, vaikka sydan markia juoksisi", sanoi Antti, keikautti taasen niskojaan,
pyorahti ympari, alkoi tottuneen tavoin tahillensa astuskella edestakaisin laattialla, niin etta
jalkarautain kankirauta niin mukavasti oikeaan ja vasempaan singahteli, raudat ne niin kuivakkaasti
kalskahtelivat ja Antin ruumis se niin mukavasti siina kavellessa notkahteli. — Rytkonen se alkoi kavella
Antin rinnalla. Antti alkoi vanhalla miesaanellaan laulella ja Rytkonen romakalla passo aanellansa saesti
laulua:

"Hulivili olin mina huilaillessa
Ja monen mamman vavy;
Siperiassa on poikain koti,
Vaan ei se tanne navy."

Mutta Rytkonen keksi Heiskasen Iikan suussa sammumaisillaan olevan sikaarinpaan, han seisahti
Iikan eteen ja sanoi:

"Jos minulla olisi tuommoinen sikaarinpaa, niin mina antasin sen sinulle."

Iikka naurahti ja antoi sikaarinpaan Rytkoselle, joka kohotti sen ylemma silmiaan, katsoi siihen ja
vihelti pitkaan, sylkasi sitten palavaan paahan ja tuivasi suuhunsa.

Sitten he taasen lauloivat:

"Hei! iloisella mielella
Ja nauravalla suulla
Lahden mina tasta kylasta
Vaikkei suinkaan luulla.

Taman kylan ammat, tappura hannat,
Tietajat ja noidat
Mepa sita ollaan reeluja poikia
Minkapa meille voivat."



Laulun tauottua istuivat vangit lavitsalle ja silmailivat nuorisoa kohautellen silloin talloin —
nahtavasti rautain painon tahden — hartioitansa.

Omituisilla surun, saalin ja kaipauksen sekaisilla tunteilla katseli nuoriso vankia ja erittainki
Raisaspoikaa, joka ei viela ollut vanhempi heitd, mutta kumminki oli jo vapautensa, armaat syntyma
seutunsa, lapsuuden leikkikumppanit ja kaikki menettanyt ja iaksi menettanyt.

Omituisen ristiriitaisia tunteita liehui Antinkin sydamessa siina vanhoja tuttavia katsellessa. Valiin
tuntui héanesta ikaadnkuin ei hén koko elamassdaan olisi osakseen saanut muuta kuin sortoa,
lakkaamatointa sortoa vaan. Hanen sydamessaan kuohahti akkinainen vihan puuska, hanen nyrkkinsa
vetaytyivat kokoon, hanen porroinen tukkansa kohosi pystyyn ja hanen raa'at silmansa pyorivat niin
peloittavan nakoisina ympariinsa. — Mutta pian tyyntyi han jalleen. Hanen mieleensa muistuivat
pastorin sydamelliset varoitukset ja Markalan muorin sanat, ettei niin hankituilla rahoilla olisi
siunausta. Jokseenki selvaan kasitti han nyt, etta surkea kohtalonsa on vaan oman pahuutensa palkkio.
Sanomatoin ahdistus ja tuska taytti hanen sydamensa. Han silmaili niin levottomasti ymparilleen.
Vihdoin nousi han istualtaan, alkoi kavella verkalleen edestakaisin laattialla ja hyrailla hiljalleen jotain
laulua. Mutta pian kovensi han aanensa ja lauloi lapi sydamiin tunkevalla ja liikutuksesta varahtelevalla
aanelld seuraavan varsyn:

Nuoripa olin mina ijaltani alle kahden kymmenen, kuin murheen vaivoilla sarjetty oli minun
nuori sydamen.

Namat sydamesta lahteneet ja tuskallisen tyynet aanen varahdykset nayttivat tunkeutuvan sydamiin
suoraan. Ikaan kuin lumottuna seisoi kylan nuoriso siina hetkisen, voimatta tunteitansa sanoihin pukea.

Vihdoin kaantyi Heiskasen likka eraan lahella seisovan ystavansa puoleen ja sanoi:

"Mina luulen, etta jos Anttiki olisi tullut aikoinaan oikein kohdelluksi, neuvotuksi ja tyohon opetetuksi,
niin hanesta olisi saattanut tulla hyvakin mies."

"Niin!" sanoi puhuteltu ja "niin!" kuului sielta ja taalta nuorukaisten joukosta.

X %k %k %k %

Aamun aurinko se oli jo korkealle kohonnut. Juhlallisena haaméitti sen valossa Limingan ristikirkko.
Lasikirkkaana valahteli sen risti aamuauringon loistehessa. Varpuset istahtivat sahkolangalle ja
paaskyset ne vapaina lentaa leputtelivat ilmassa. Yksinainen hevoinen menna jurrasi karryinensa pitkin
tieta. Niista kuului silloin talloin yksitoikkoinen raudan kalskahtaminen. — — — Mutta tuolla kiiruhti
vastaan vankkaraajainen akka. Hanen tursistuneet poskensa niin ilkeasti riippuivat alas pain ja hanen
nenansa paassa oli niin inhoittava puna. Selassa oli hanella kontti ja silla oli han jo vuoden ajan
kulettanut kylalaisten tarpeeksi Oulusta tuota kirkasta nestettda, jota han muinoin valmisti Vesikarissa.
— — — Mutta nyt oli hanella tavallista kiireempi. Eroryypyt olivat otettavat... Jo seisahtui hevoinen. He
sattuivat vastakkain. Yksitoikkoista kalsketta kuului karryilta. Pullo kohoaa kontista. Antti asetti
epailevan nakoisena pullon huulillensa, mutta muutaman pisaran suuhunsa saatuansa tyonsi han sen
inholla Rytkoselle. — "Tahdon selvin pain nahda viimeisen kerran Limingan kirkon ristin valahdyksen",
aannahti han. — Mutta Rytkonen ja Eeva maistoivat kerran ... maistoivat toisen ... ja maistoivat
kolmannenkin ... kunnes pullo katosi konttiin uudelleen. Hevoinen se alkoi taasenkin jutaa. Ratas vieri
tietd myoOten, mutta ajatukset ne harhailivat levottomina siella taalla, rinta nouseskeli saannottomasti ja
sydan kovin rauhatoinna 10i. — — — Karryjen ratinaa kuului edesta pain ja eraassa tien mutkassa ajoi
vastaan vanha tuttavamme seurakunnan pastori, joka jo ndin aikaiseen oli sairaan luota palaamassa.
Han tunsi kohta ystavamme, pysaytti hevoisensa ja loi vakaan, mutta lempean silmayksen vankeihin ja
erittain Anttiin. Sitten puhui han muutamia liikuttavia lohdutuksen sanoja vangeille. Han, joka itse oli
elaméassaan niin paljon saanut Jumalan armoa nauttia, katsoi tahan samaan armoon mahdolliseksi
jokaisen, olkoonpa han sitten vaikka kuin syvalle langennut. Siksipa ei han naita onnettomia veljidan
sanallakaan tuominnut; — ei! — "Muistakaa", lausui han lopuksi heille ja erittain Antille, "muistakaa,
etta Jumala ottaa armoihinsa suurimmankin syntisen, jos han vaan totisessa syntiensa tunnossa Hanen
armoansa halajaa ja etsii. Muistakaa, etta Jumala ei ole hetkeksikaan unhottanut teita; — ei! —
Painvastoin on Han teitakin lakkaamatta kokenut luoksensa vetdaa ja on siis valmis teita joka hetki
vastaan ottamaan!" — Ja kun han antoi Antille katensa jadhyvaistiksi, vierahti suuri kyynel Antin
silmasta tuonne kastepisarain sekaan ruohikkoon. Olikohan tuo vahéinen sanan siemen kasvava ja
hedelméaa kantava?... Edelleen vierivat karryt eri tahoille. Lasikirkkaana valahti kirkon risti pensaan
valitse, raudat ne niin kuivakkaasti kalskahtivat ... viela kerran valahti kirkon risti, ... mutta nyt se oli
Antilta jo ijaksi kadonnut ... ja ijaksi oli kotiseuduiltaan kadonnut — Raisaspoikaki.
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